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VORWORT | FOREWORD

Das Rittergut Bockerode in Springe-
Mittelrode bei Hannover wird 2022 zum
Treffpunkt der internationalen Kartof-
felbranche. In Deutschlands kartoffel-
reichstem Bundesland findet die Potato-
Europe 2022 statt. In Zusammenarbeit
mit der Union der Deutschen Kartoffel-
wirtschaft (UNIKA), dem Technikpartner
CASE IH und dem Niedersachsischen
Ministerium fur Erndhrung, Landwirt-
schaft und Verbraucherschutz veran-
staltet die DLG diese internationale
Leitmesse fiir die Kartoffelwirtschaft.

Produktivitat und nachhaltige Ressour-
cennutzung sind die Schlissel fiir eine
langfristig ertragreiche Pflanzenproduk-
tion. Auch beim Kartoffelanbau spielen
Klima- und Umweltschutz eine wichtige

The Rittergut Bockerode in
Springe-Mittelrode near Hanover
will be the meeting place for the in-
ternational potato industry in 2022.
PotatoEurope 2022 will take place
in Germany‘s potato-richest federal
state. In cooperation with the Union of
the German Potato Industry (UNIKA),
technology partner CASE IH and the
Lower Saxony Ministry of Food, Ag-
riculture and Consumer Protection,
DLG is organizing this leading interna-
tional trade fair for the potato industry.

Productivity and sustainable use of
resources are the keys to long-term
high-yield crop production. Climate
and environmental protection also play
an important role in potato cultivation.

Rolle. Bei den zahlreichen Ausstellern
dieser Freilandmesse und dem begleitenden Fachprogramm
koénnen sich Landwirte umfangreich Uber innovative Losungs-
ansatze informieren und austauschen.

Im Special ,Verarbeitung und Vermarktung auf dem Hof" geht
es rund um das Lagern, Reinigen, Abpacken, Weiterverarbei-
ten und Vermarkten auf dem eigenen Betrieb. Innovative Ideen
zur Vermarktung der eigenen Knolle bis hin zur Entwicklung ei-
ner eigenen Marke stehen im Vordergrund. Fachlicher Partner
der DLG im Rahmen des Specials ist die Vereinigung Nord-
deutscher Direktvermarkter e.V.

Das Special ,Smart-Potato-Farming“ stellt die automatische
Steuerung von Maschinenteilen bis hin zu autonomen Arbeits-
maschinen sowie Software, die den Datentransfer zur Maschi-
ne oder zwischen Maschinen regelt, in den Fokus. Es werden
marktreife Innovationen prasentiert sowie Produkte, die erste
Praxistests erfolgreich absolviert haben. Partner der DLG fir
dieses Special sind die DKE-Data GmbH und die Landwirt-
schaftskammer Niedersachsen.

Ein weiterer fachlicher Schwerpunkt der PotatoEurope 2022
ist das Special ,Zwischenfriichte und Querdammbegriinung im
Kartoffelbau®. Es richtet sich an alle Kartoffelanbauer, die nach
Lésungen suchen, um ihre Kartoffeln GAP-konform und wei-
terhin profitabel anbauen zu kénnen. Als Fachpartner steht der
DLG die Gesellschaft fir konservierende Bodenbearbeitung
e.V. (GKB) zur Seite.

Natirlich kommt auch die Besonderheit jeder Freilandmesse
nicht zu kurz: die Maschinenvorfiihrungen. Dieses Jahr wird
modernste Landtechnik aus den Bereichen Legen, mechani-
sche Unkrautregulierung sowie Roden und Verladen im Praxi-
seinsatz prasentiert.

Wir winschen Ihnen eine erfolgreiche Messe zum Austausch
rund um die Kartoffel und freuen uns auf lhren Besuch bei der
PotatoEurope 2022.

Hubertus Paetow
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At the numerous exhibitors at this
open-air trade fair and the accompanying technical program,
farmers can obtain extensive information about innovative
approaches and exchange ideas.

The special ,Processing and Marketing on the Farm® is all
about storage, cleaning, packaging, further processing and
marketing on one‘s own farm. The focus will be on innovative
ideas for marketing one‘s own tuber, including the develop-
ment of one‘s own brand. The DLG's technical partner for the
special is the Vereinigung Norddeutscher Direktvermarkter
e.V. (Association of North German Direct Marketers).

The special ,Smart Potato Farming“ focuses on the automat-
ic control of machine parts up to autonomous working ma-
chines as well as software that regulates the data transfer to
the machine or between machines. Market-ready innovations
will be presented, as well as products that have successfully
completed initial practical testing. DLG partners for this spe-
cial are DKE-Data GmbH and the Lower Saxony Chamber of
Agriculture.

Another technical focus of PotatoEurope 2022 will be the
Special ,Intercrops and cross-dam planting in potato cultiva-
tion“. It is aimed at all potato growers who are looking for
solutions to be able to grow their potatoes CAP-compliant
and continue to do so profitably. The DLG is supported by
the Gesellschaft fur konservierende Bodenbearbeitung e.V.
(GKB) as a specialist partner.

Of course, the special feature of every outdoor trade show
will not be neglected: the machine demonstrations. This year,
the latest agricultural technology from the fields of planting,
mechanical weed control, and grubbing and loading will be
presented in practical use.

We wish you a successful trade fair to share information on
all aspects of the potato and look forward to seeing you at
PotatoEurope 2022.

Hubertus Paetow
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Das Niedersachsische Ministerium fiir
Erndhrung, Landwirtschaft und Ver-
braucherschutz (ML) nimmt gerne die
Messepartnerschaft wahr, denn unser
Bundesland ist deutschlandweit Spit-
zenreiter beim Kartoffelanbau!

Der Erfolg betrifft sowohl die konti-
nuierlich erweiterte Anbauflache als
auch die wachsenden Ertrage. Diese
erfreuliche Entwicklung gilt es weiter-
hin zu gewahrleisten, hier geht es um
innovative Ldsungen fur den Kartoffel-
anbau. Damit kdnnen auch die héheren
gesellschaftlichen Anforderungen, was
beispielsweise den Klima-, Gewasser-
oder Artenschutz angeht, aufgenom-
men werden.

SchlieBen sich Wirtschaftlichkeit und

Nachhaltigkeit aus? Keinesfalls — das

zeigt unser ,Niedersachsischer Weg“. Auch unsere ,Nieder-
sachsische Ackerbau- und Grlnlandstrategie” umfasst ein
ganzheitliches Konzept, wie eine leistungsstarke und gleich-
zeitig nachhaltige pflanzliche Produktion klnftig aussehen
kann. Sie wurde ,mit der Praxis flr die Praxis“ entwickelt!

Der Fachbeirat der ,Niedersachsischen Ackerbau- und Griin-
landstrategie” hat seine Arbeit aufgenommen. Die 30 Fachleu-
te aus Umwelt- und Naturschutz, Landwirtschaft, Forschung
und aus dem Landwirtschaftsministerium (ML) beraten das
Land zu landwirtschaftlichen Neuerungen. Der Beirat soll die
niedersachsische Ackerbau- und Grinlandstrategie begleiten
und mitgestalten, sei es durch Forschungsarbeiten tber inno-
vative Verfahren oder Empfehlungen fur Verordnungen und
Gesetze.

Der Beirat wahlt ,Fokusbetriebe“ aus, die beispielhaft zeigen
sollen, wie die verschiedenen Ziele der niederséchsischen
Ackerbau- und Grinlandstrategie in der Praxis erreicht werden
kdnnen. Darunter sind auch Betriebe aus der Kartoffelbranche,
das ist im Kartoffelland Niedersachsen selbstverstandlich!
Gleichzeitig sollen die Fokusbetriebe als Kommunikations-
plattform dienen, weil dort Feldbegénge, Feldtage oder auch
Maschinenvorfuhrungen durchgefiihrt werden.

Wie eine ,Nachhaltige Kartoffelproduktion mit Smart Farming*“
aussehen konnte, erfahren Sie beispielsweise am Gemein-
schaftsstand der Landwirtschaftskammer Niedersachsen mit
der Versuchsstation Dethlingen und der Saatguterzeugerge-
meinschaft in Niedersachsen e.V.. Einen Schwerpunkt bildet
dabei die Darstellung von Pflanzenschutzminimierungsstrate-
gien im Kartoffelbau als ein weiterer Baustein unserer Pflan-
zenschutzmittel-Reduktionsstrategie, die wir im Rahmen des
Niedersachsischen Weges umsetzen.

Ich wiinsche Ihnen viele interessante Anregungen und neue
Geschaftsbeziehungen auf dieser wichtigen Messe.

Barbara Otte-Kinast

GRUSSWORT | WELCOME

The Ministry for Food, Agricul-
ture and Consumer Protection
in Lower Saxony is glad to be
the exhibition’s partner be-
cause our federal state is num-
ber one in Germany for potato
growing!

The success relates to the
continuously expanding area
of cultivation as well as to the
growing yields. This successful
development has to be susta-
ined with innovative solutions
for potato growing. Thus, hig-
her demands from society as
regards climate and water pro-
tection and the protection of
species can be addressed.

Are economic feasibility and
sustainability mutually exclusive? Not at all, as is shown by
“the Lower Saxony approach”. The , Lower Saxony’s arable
farming and grassland strategy* includes a holistic concept de-
scribing how a future high-performance and sustainable plant
production could look like that is top-performing and sustai-
nable alike. It was developed with practitioners for hands-on
applications.

The Advisory Board for “Lower Saxony’s arable farming and
grassland strategy” has started its work. 30 experts from envi-
ronmental and nature protection, agriculture, research and the
Ministry for Agriculture advise the state on agricultural innovati-
on. The Advisory Board is to accompany and shape the arable
farming and grassland strategy of Lower Saxony, be it through
research activities on innovative procedures or through recom-
mendations for ordinances and legislation.

The Advisory Board selects “focus farms” that will show in an
exemplary fashion how the different targets of Lower Saxony’s
arable farming and grassland strategy can be achieved in
practice. Among those farms there are also farms from the po-
tato sector — something which is self-evident in the potato state
of Lower Saxony! At the same time, the focus farms are to
serve as communication platforms since field visits, field days
or machine demonstrations will be hosted there.

How “Sustainable Potato Production through Smart Farming”
might look like is one thing you can find out about at the joint
booth of the Chamber of Agriculture of Lower Saxony, the
Dehlingen Test Station and the Seed Producers’ Association
in Lower Saxony. There, the focus is on the depiction of plant-
protection minimisation strategies in potato growing, which is a
further module in our crop-protection reduction strategy that is
implemented as part of the Lower Saxony approach.

I hope you will be able to generate a lot of interesting ideas and
new business contacts during this important exhibition.

Barbara Otte-Kinast

PotatoEurope 2022
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BASISINFORMATIONEN | BASIC INFORMATION

Besucherhotline 069 24788-425

Das Fachangebot ist wie folgt gegliedert
(siehe Ubersichtspléane ab Seite 20):
Sténde auf Gras

Standnummern beginnend mit G

Sténde in der Zelthalle

Standnummern beginnend mit Z

Fachprogramm

» Téagliche Maschinenvorfilhrungen zum Thema
Legen, Roden, Verladen, Mechanische
Unkrautregulierung

Specials

» Special ,Verarbeitung und Vermarktung auf
dem Hof“; Partner: Vereinigung Norddeutscher
Direktvermarkter e.V.

» Special ,Smart-Potato-Farming*;
Partner: DKE-Data GmbH,
Landwirtschaftskammer Niedersachsen

» Special ,Zwischenfriichte und Querdammbegri-
nung im Kartoffelbau“; Partner: GKB

Anreise mit dem Auto

Von Norden / Osten von der A7 kommend

» Von Norden: A7 Richtung Stiden (Kassel)

» Von Osten: A2 bei Ausfahrt 48 — Kreuz-Hanno-
ver-Ost verlassen und auf A7 Richtung Kassel
wechseln

» A7 bei der Ausfahrt 59 — Laatzen verlassen

» Rechts in die B443 einbiegen und bis Pattensen/
Sarstedt fahren

» Vor Pattensen: rechts auf die B3 einbiegen und
in Richtung Alfeld/Elze (Stiden) fahren (ca. 8 km)

» Hinter Thiedenwiese: links der L460 in Richtung
Springe/Gestorf folgen

In Gestorf: geradeaus auf der K216 in Richtung
Vélksen bis zum Ausstellungsgelande

Von Westen von der A2 kommend

A2 bis Ausfahrt 37 — Lauenau folgen

B442 Richtung Bad Miinder/Springe bis Bad
Miinder (Stden)

In Bad Minder links auf der L421 ,Hannoversche
StraBe” Richtung Springe (Osten)

Hinter der Domé&ne Dahle: links in die B217
Richtung Springe abbiegen

In Springe der Beschilderung Hildesheim/Alves-
rode folgen und (vor Vélksen) rechts auf die
K216 bis zum Ausstellungsgelande fahren

Von Siden von der A7 kommend

A7 bis Ausfahrt 62 — Hildesheim

AnschlieRend auf die B1 in Richtung Sarstedt/
Elze/Hildesheim einbiegen

Dem Streckenverlauf ca. 20 km bis Elze folgen
Hinter Elze: die B1 verlassen und rechts in die
B3 Richtung Hannover (Norden) abbiegen

In Wiilfingen: links abbiegen auf die L461 Rich-
tung Eldagsen (Westen)

In Eldagsen: rechts in die L422 Richtung Gestorf
(Norden) abbiegen

In Gestorf: Links auf die K216 Richtung Ausstel-
lungsgeléande

Zimmer

Hanno Fair Events

Frau Anette Burgdorf

Am Sportplatz 11

38644 Goslar
Deutschland

Tel. +49 5321 352020
Fax +49 5321 352021

E-Mail
Web

info@hanno-fair.com
www.hanno-fair.com

Offnungszeiten / Eintritt

Téglich von 9:00 bis 18:00 Uhr

Tageskarte an der Kasse: 24 €
Tageskarte im Onlineshop: 19 €
ErmaRigte Tageskarte: 12 €

DLG-Mitglieder haben freien Eintritt an bei-
den Tagen mit dem DLG-Mitgliedsausweis.
Kinder bis einschlieBlich 12 Jahren in Be-
gleitung Erwachsener haben freien Eintritt.
Das Mitbringen von Hunden oder sonstigen
Haustieren ist nicht gestattet.

Haben Sie einen Gutschein fir eine
Tageskarte von einem Aussteller erhalten?
Registrieren Sie den Gutschein vor Ihrem
Messebesuch auf
www.potatoeurope.de/registrierung und
erhalten Sie Ihr Ticket bequem online als
PDF oder mobiles Ticket.

Bei Fragen stehen wir Ihnen gerne
jederzeit telefonisch unter 069 24788-425
oder per E-Mail an ticketing@dlg.org zur
Verfligung.

Visitor hotline +49 69 24788-425

The service sectors are arranged as following
(please see layout plans starting on page 20):
Stand on grass

Stand numbers beginning with G

Stand in the tent hall

Stand numbers beginning with Z

Technical program
« Daily machinery demonstrations on planting,
harvesting, loading and mechanical weed control

Specials

» Special “On-Farm Potato Processing and
Marketing”; partner: Vereinigung Norddeutscher
Direktvermarkter e.V.

» Special “ Smart Potato Farming”;
partner: DKE-Data GmbH,
Landwirtschaftskammer Niedersachsen

+ Special “Intercropping and greening of furrow
dikes in potato production”; partner: GKB

Getting there by car

Coming from the North/East, motorway A7

« From the north: continue along the A7 in the
southerly direction (Kassel)

* From the East: leave the motorway A2 at exit
48 — Hannover-Ost junction and change to mo-
torway A7 in the direction of Kassel

* Leave the A7 at exit 59 — Laatzen

 Turn right onto the B443 road and continue to
Pattensen/Sarstedt

» Before reaching Pattensen: turn right onto the B3
and continue in the direction of Alfeld/Elze (south
— approx. 8 km)

 After passing Thiedenwiese: turn left onto the
L460 in the direction of Springe/Gestorf

* In Gestorf: continue straight ahead on the K216
in the direction of Vélksen until you reach the
exhibition site

Coming from the West, motorway A2

Leave the A2 at exit 37 — Lauenau

Take the B442 in the direction of Bad Munder/
Springe up to Bad Minder (south)

In Bad Miinder turn left onto the L421 “Hannover-
sche Strasse” in the direction of Springe (east)
After passing the Doméane Dahle estate: turn left
onto the B217 in the direction of Springe

In Springe follow the signs for Hildesheim/Alves-
rode, then (before reaching Vélksen) turn right
onto the K216 and continue until you reach the
exhibition site

Coming from the South, motorway A7

Leave the A7 at exit 62 — Hildesheim

Then turn onto the B1 in the direction of Sarstedt/
Elze/Hildesheim

Follow the road for approx. 20 km to Elze

After passing Elze: leave the B1 and turn right
onto the B3 in the direction of Hanover (North)

In Wiilfingen: turn left onto the L461 in the direc-
tion of Eldagsen (West)

In Eldagsen: turn right onto the L422 in the direc-
tion of Gestorf (North)

In Gestorf: turn left onto the K216 in the direction
of the exhibition site

Accommodation

Hanno Fair Events

Frau Anette Burgdorf

Am Sportplatz 11

38644 Goslar

Germany

Tel. +49 5321 352020
Fax +49 5321 352021

E-Mail
Web

info@hanno-fair.com
www.hanno-fair.com

Opening hours/ admission

Daily from 9:00 a.m. to 9:00 p.m.

Day ticket (pay desk) 24 €
Day ticket (online) 19€
Reduced day ticket 12 €

DLG members: free admission (on 2 days)
Children up to the age of 12: free admissi-
on (accompanied by adults)

It is not permitted to bring dogs and other
pets to the exhibition ground.

Did you receive a voucher for a day ticket
from an exhibitor? Register the voucher
before your visit at
www.potatoeurope.de/registrierung and
receive your ticket conveniently online as a
PDF or mobile ticket.

If you have any questions please do not

hesitate to call us at +49 69 24788-425 or
send us an e-mail to ticketing@dlg.org

PotatoEurope 2022



Bockerode Paterhof GbR
31832 Springe-Mittelrode

Betriebsleiter | Farm manager
Friedrich Henkels & Alexander Block
Tel. +49 5044 4281

Internet www.bockerode.de

Betriebsflachen

Gesamtflache: 300,00 ha
Ackerflache 287,00 ha
Arbeitskraftebesatz

Betriebsleiter: 0,7 AK

Fachkrafte: 1,5 AK

Aushilfen: 0,5 AK

(0,7 AK /100 ha LF einschl. Aushilfen)
Lage

30 km stidlich von Hannover

70 m Hohe uber NN

Schlag fur die PotatoEurope 2022
Schlag Holzland

Boden

Bodentyp: diluviale Verwitterungsboden,
degenerierter LOR

Bodenart: Lehm / schluffiger Lehm
Inklination: leicht nach Siiden geneigt
Bodenzahl: 74 — 84

pH-Wert: 7,0

Versorgung an Grundnahrstoffen
Kalium, Phosphat und Magnesium
K: 15,5 mg / 100 g Boden

P: 6,1 mg /100 g Boden

Mg: 10,0 mg / 100 g Boden

Letzte Kalkung: 2015

Organische Diingung mit
Garsubstrat

Klima

Mittlere Jahrestemperatur 9,5 °C
Durchschnittliche Jahresniederschlage
720 mm

Fruchtfolge

2021 Winterweizen

2020 Silomais

2019 Winterweizen

2018 Kartoffeln

2017 Winterweizen

Ungras- und Unkrautbesatz
Windhalm

Klettenlabkraut, Melde, Kamille
Sonstiges

Kein Wasserschutzgebiet

PotatoEurope 2022

VERANSTALTUNGSBETRIEB | HOST FARM

Areas

Total area: 300.00 ha

Arable area 287.00 ha

Manpower

Farm manager: 0,7 worker

Skilled workers: 1.5 workers
Temporary staff: 0.5 worker

(0.7 worker / 100 ha farmed area
incl. temporary staff)

Location

30 km south of Hanover

70 m above mean sea level (MSL)
Field for PotatoEurope 2022
Holzland field

Soil

Type of soil: diluvial weathered,
(residual) soils, degenerated loess
Nature of soil: loam / silty loam
Inclination: inclined slightly to the south
Soil quality: no. 74 — 84

pH value: 7.0

Basic nutrient supplies potassium,
phosphate and magnesium

K: 15.5 mg / 100 g soil

P: 6.1 mg /100 g soil

Mg: 10.0 mg / 100 g soil

Last lime application: 2015
Organic fertilising with fermentation
substrate

Climate

Average annual temperature 9.5 °C
Average annual precipitation 720 mm
Crop sequence

2021 winter wheat

2020 silo maize

2019 winter wheat

2018 potato

2017 winter wheat

Grass weed and weed content
Wind grass

Cleavers, orach, camomile
Miscellaneous

No water protection area




Welchen Anforderungen mussen
sich die Zuchter stellen?

Dr. Rolf Peters, PotatoConsult UG sprach mit
Ausstellern der PotatoEurope 2022 Uber zukinf-
tige Entwicklungen. Nachfolgend sein Bericht.

Die Kartoffel wird aufgrund ihrer gro3en Anpassungsfahigkeit
auf allen Kontinenten angebaut und leistet durch ihre beson-
ders hohe Nahrstoffdichte pro Hektar einen tberaus wichti-
gen Beitrag zur Erndhrung der Weltbevélkerung. Vor allem
mit dem weiter fortschreitenden Klimawandel ergibt sich je-
doch ein neuer Anpassungsdruck, dem in seiner Intensitat
und Geschwindigkeit mit den bisherigen Losungen nur noch
schwer zu begegnen sein wird.

Grundlage fir einen erfolgreichen Kartoffelanbau ist nicht nur
eine optimale Produktionstechnik, sondern auch die Verfiig-
barkeit von zu den jeweiligen Anbaubedingungen passen-
den Sorten. Dabei haben sich am Markt neben dem klassi-
schen Ziel einer stetigen Steigerung der Knollenertrage sehr
schnell spezifische Qualitatsforderungen entwickelt, um die
Anspriiche in den unterschiedlichen Verwertungsrichtungen
der Kartoffeln besser erfilllen zu kdnnen. Hier haben insbe-
sondere die europdischen Kartoffelziichter eine umfassende
Pionierarbeit geleistet, die sich heute sowohl in einer Vielzahl
wohlschmeckender Speisesorten als auch in einem breiten
Angebot erfolgreicher Sorten fiir die Veredelungsindustrie wi-
derspiegelt.

Dabei mussten die Kartoffelzlichter aber gleichzeitig die Wi-
derstandsfahigkeit ihrer Sorten gegeniiber den unterschied-
lichsten Schad- und Krankheitserregern standig verbessern.
So begann vor etwa 50 Jahren der sukzessive Ubergang zu
Kartoffelsorten mit einer Resistenz gegeniiber zystenbilden-
den Nematoden, die heute in den meisten neuen Sorten fest

8

TOPTHEMEN IM FOKUS | SPOTLIGHT ON TOPICAL THEMES

What requirements do breeders
have to face?

Dr. Rolf Peters, PotatoConsult UG, spoke with
exhibitors at PotatoEurope 2022 about future
developments. Below is his report.

Thanks to their high adaptability, potatoes are cultivated on all
continents, and their contribution to feeding the world’s popu-
lation is very important due to their particularly high nutrient
density per hectare. However, the continuing progression of
climate change is resulting in new pressure to adapt. Due to
its intensity and pace, it will be very difficult to counter this
with the solutions that are available so far.

The basis for successful potato cultivation is not only opti-
mum production technology, but also the availability of varie-
ties that are appropriate for the respective cultivation condi-
tions. Alongside the classic objective of constantly increasing
potato yields, specific quality requirements have very quickly
emerged on the market to enable the demands in the vari-
ous areas of potato usage to be met better. European potato
breeders, above all, have undertaken a great deal of pionee-
ring work in this area. Today, this is reflected both in a high
number of tasty ware potato varieties and in a wide range of
successful varieties for the processing industry.

At the same time, however, the potato breeders have been
compelled to constantly improve the resilience of their varie-
ties to diverse harmful organisms and pathogens during this
process. The successive transition to potato varieties that are
resistant to cyst nematodes, for instance, started around 50
years ago and is now firmly anchored in the majority of new
varieties. However, the existence of certain pathogens such
as the familiar late potato blight or the Colorado potato beet-
le makes success very slow to materialise despite long-term

PotatoEurope 2022



verankert ist. Es gibt jedoch auch Erreger, wie die altbekann-
te Kraut- und Knollenfaule oder der Kartoffelkafer, bei denen
sich die Erfolge trotz einer langjéahrigen Zichtungsarbeit nur
sehr langsam einstellen. Hier hat die moderne Resistenzfor-
schung zwar zu einem deutlichen Kenntnisfortschritt beige-
tragen, aber die etwa 15 Jahre dauernden Ziichtungszyklen
bis zur erfolgreichen Anmeldung einer neuen Sorte stehen
einer zeitnahen Umsetzung in die landwirtschaftliche Praxis
entgegen.

Diese Situation hat sich durch den intensiven Klimawandel
der letzten Jahre noch deutlich verstarkt, da z. B. mit den
steigenden Temperaturen in den typischen Kartoffelanbau-
gebieten im Nordwesten Europas zunehmend auch neue
Krankheiten und Schaderreger heimisch werden, auf die die
Resistenzzichtung mdglichst zeitnah adaquate Antworten
finden muss. Hier kénnten die modernen Zichtungstech-
niken in Kombination mit den klassischen Methoden neue
Wege erdffnen, um die Widerstandsféahigkeit vorhandener
oder neuer Sorten deutlich schneller zu verbessern. Wahrend
diese Vorteile in vielen Regionen der Welt schon erfolgreich
in die Zuchtungsarbeit integriert wurden, befindet sich die EU
noch in einem langwierigen Evaluierungsprozess.

Wie wichtig hier eine positive Entscheidung wére, zeigt sich
auch in der herausgehobenen Stellung der Ziichtung wider-
standsfahiger Sorten in den nationalen und internationalen
Strategien zur zukinftigen Ausgestaltung der Landwirtschatft.
Dieses Werkzeug kann jedoch nur effektiv genutzt werden,
wenn die Zichtung mit den sich immer schneller verandern-
den Rahmenbedingungen Schritt halten kann. So finden sich
in dem gegenwartigen Sortiment zwar schon einige Kartof-
felsorten, die sich durch eine ausgepragtere Widerstands-
fahigkeit gegentber Trocken- und Hitzestress auszeichnen.
Dies reicht aber bei weitem nicht aus, um auch unter den ver-
mehrten Extremwettersituationen einen zufriedenstellenden
Ertrag sicherzustellen. Dariiber hinaus wird im Rahmen einer
multifaktoriellen Nachhaltigkeitsstrategie in der Kartoffelpro-
duktion an einer weiteren Effizienzsteigerung beim Wasser-
und Nahrstoffeinsatz gearbeitet.

Auf die Verfugbarkeit widerstandsfahigerer und multi-resis-
tenterer Sorten wird zudem in vielen kartoffelbauenden Regi-
onen der Welt gewartet, da sich hier die Anbaubedingungen
in den letzten Jahren noch viel drastischer verandert haben.
Dort kdnnen solche Sorten einen wesentlichen Beitrag zur
Erndhrungssicherheit der Bevdlkerung leisten. Gleichzeitig
erfordern die angestammten inner- und auf3ereuropéischen
Pflanzgutmarkte einige stetige Betreuung, um neben den glo-
balen Anforderungen auch die haufig sehr differenzierten re-
gionalen Bedurfnisse mit entsprechenden Sorten befriedigen
zu koénnen. Dies ist auch eine Erklarung dafir, dass z. B. in
Deutschland aktuell mehr als 300 Kartoffelsorten als Pflanz-
gut vermehrt werden.
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breeding work. While modern resistance research has helped
to extensively advance our knowledge in these areas, bree-
ding cycles, which require approximately 15 years before a
new variety is successfully registered, run counter to its spee-
dy implementation in practical farming.

This situation has worsened dramatically due to the intensi-
ve climate change seen in recent years because e.g. rising
temperatures in the typical potato growing regions of north-
western Europe are increasingly helping new diseases and
harmful organisms to become indigenous. Resistance bree-
ding has to find adequate responses to these as quickly as
possible. In combination with classic methods, modern bree-
ding techniques could give rise to new options for improving
the resilience of existing or new varieties considerably faster
in this case. While these advantages have already been suc-
cessfully integrated into breeding work in numerous regions
around the world, a laborious evaluation process is still ongo-
ing in the EU.

Just how important a positive decision would be in this case
is also reflected in the highlighting of breeding resilient varie-
ties in the national and international strategies for structuring
the future of farming. However, this tool can only be used
effectively if breeding is able to keep up with the framework
conditions, which are changing at an increasingly faster pace.
While the current portfolio already includes some potato va-
rieties that are characterised by their more pronounced re-
silience to stress caused by drought and heat, for instance,
this is by no means sufficient to ensure a satisfactory yield
under the increasing number of extreme weather situations
as well. In the context of a multifactorial sustainability strategy
in potato production, work is additionally being undertaken to
achieve further efficiency increases in the use of water and
nutrients.

Many potato-growing regions around the world are also awai-
ting the availability of more resilient and multi-resistant vari-
eties, as growing conditions there have changed even more
dramatically in recent years. Such varieties can contribute
significantly to the population’s food security in these regions.
At the same time, the established seed potato markets in and
outside of Europe necessitate continuous support to meet re-
gional needs, which are often very differentiated, in addition
to global requirements with corresponding varieties. This may
also explain why over 300 potato varieties are currently being
propagated as seed potatoes in Germany, for instance.

Aussteller mit Versuchsfeld | Exhibitors with Trial Plots:
Agrico

Deutsche Saatveredelung AG

Europlant Pflanzenzucht GmbH

HZPC Holland B.V.

Kreglinger Europe nv

Norika-Nordring-Kartoffelzucht- und Vermehrungs-GmbH
Nufarm Deutschland GmbH

P.H. Petersen Saatzucht Lundsgaard GmbH

Saatzucht Niehoff

Solana GmbH

Wilhelm Weuthen GmbH & Co. KG
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DLG-Specials

Smart-Potato-Farming

in Zusammenarbeit mit DKE GmbH und
Landwirtschaftskammer Niedersachsen

Das Special ,Smart-Potato-Farming® soll dem Fachpublikum
Anregungen und ldeen geben, mit welchen digitalen und au-
tonomen Losungen in der Kartoffelproduktion in den néchs-
ten Jahren zu rechnen ist. Dabei sollen marktreife Innovatio-
nen bzw. Produkte prasentiert werden, die erste Praxistests
erfolgreich absolviert haben.

Im Fokus des Specials steht die automatische Steuerung von
Maschinenteilen bis hin zu autonomen Arbeitsmaschinen so-
wie Software, welche den Datentransfer zur Maschine oder
zwischen Maschinen regelt.

Smarte Technik finden Sie auf dem Kartoffelacker beim Le-
gen, bei der Pflege und der Ernte, aber selbstverstandlich
auch auf dem Hof beim Lagermanagement sowie beim Sor-
tieren und Abpacken.

Verarbeitung und Vermarktung auf dem Hof

in Zusammenarbeit mit Verband Norddeutscher
Direktvermarkter e.V.

Die vergangenen zwei Jahre haben einmal mehr gezeigt,
wie sich Absatzmarkte durch &uBere Einflisse veréndern
kénnen. Umso wichtiger ist es, Teilbereiche seiner Kartoffel-
vermarktung selbst in der Hand zu behalten. So haben viele
Betriebe schon seit Jahren und Jahrzehnten den direkten Ab-
satzweg zum Verbraucher gewéhlt und professionalisiert. Die
Losungen reichen von der einfachen Kartoffelkiste auf dem
Hof bis hin zu hoch spezialisierten Unternehmungszweigen,
um die Kartoffeln im Betrieb weiter zu verarbeiten und direkt
oder Uber den regionalen Lebensmitteleinzelhandel zu ver-
markten.

Ist Direktvermarktung eine Alternative fir meinen Betrieb?
Wie erreiche ich meine Kunden? Im Special ,Verarbeitung
und Vermarktung auf dem Hof“ zeigen wir Lésungen fir La-
gerung, Reinigung, Abpacken, Weiterverarbeiten und Ver-
markten auf dem eigenen Betrieb.
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DLG-Specials

Smart Potato Farming

in cooperation with DKE GmbH and
Landwirtschaftskammer Niedersachsen

The “Smart Potato Farming” special aims at providing trade
experts with suggestions and ideas which digital and auton-
omous solutions can be expected in potato production in the
next few years. Market-ready innovations and products that
have successfully completed initial practical tests will be pre-
sented.

The Special will focus on the automatic control of machine
parts up to autonomously working machines as well as soft-
ware that controls data transfer to the machine or between
machines.

You will find smart technology in the potato field during plant-
ing, crop care and harvesting, and of course also on the farm-
stead for storage management, sorting and packing.

On-Farm potato processing and marketing

in cooperation with Verband Norddeutscher
Direktvermarkter e.V.

Once again, the past two years have shown how markets can
change due to external influences. It is all the more important
to keep control of partial areas of potato marketing yourself.
For instance, many farms have chosen and professionalised
the direct distribution channel to consumers already years
ago. Solutions range from a simple potato crate on the farm-
yard up to highly specialised business branches which further
process potatoes on the farm and get them onto the market
either directly or via regional food retailers.

Is direct marketing an alternative for my farm? How can |
reach my customers? In the special “Processing and market-
ing on farm” we present solutions for storage, cleaning, pack-
aging, further processing and marketing on your own farm.
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Zwischenfriichte und Querdammbegrinung im
Kartoffelbau

in Zusammenarbeit mit GKB e.V.
Der Schutz des Bodens stellt hohe Anspriiche an den Kar-

toffelbauern, denn die Knolle méchte ungestdrt wachsen und
beschadigungsfrei geerntet werden. Der hohe Aufwand an Bo-
denvorbereitung erhéht die Erosionsgefahr. Zwischenfriichte,
die eine Bodenbedeckung zwischen der Ernte der Vorfrucht
und dem Legen der Kartoffeln bieten, kdnnen das Gefahr-
dungspotenzial einddmmen. Auch lassen sie sich gezielt zum
biologischen Pflanzenschutz (z. B. Nematodenfang) einsetzen.
Nach dem Legen kommt eine weitere Phase, in der der Boden
sehr empfindlich ist fur Erosion, insbesondere durch Wasser.
Schon auf schwach geneigten Flachen kénnen starkere Nie-
derschlage dazu fiihren, dass Wasser in Senken zusammen-
lauft und dabei Boden mitnimmt. Eine Lésung sind Querdam-
me, die beim Legen mit angelegt werden. Dadurch kann der
Wasserfluss deutlich gebremst und am Ort des Niederschlags
gehalten werden. Eine Optimierung dieser Wirkung kann
durch die Querdammbegriinung erreicht werden, denn eine
zusatzliche Begriinung dieser ,Dammchen” bietet weiteren
Schutz vor Wasser- und Bodenverlagerung.

Welche Kulturen eignen sich? Wie wird die Begriinung etab-
liert, gepflegt und vor dem Roden wieder so beseitigt, dass sie
nicht stort? Wie vermeide ich Schadwirkungen von Zwischen-
friichten und Trockenstress fur die nachfolgenden Kartoffeln?

Unsere Fachleute stellen sich lhren Fragen.

Intercropping and greening of furrow dikes in potato
production

in cooperation with GKB e.V.

Protecting the soil sets high demands on the potato farmer
as the tuber wants to grow undisturbed and be harvested
without damage. Intensive soil preparation increases the risk
of erosion. Intercrops that provide a soil cover between the
harvest of the previous crop and the planting of the potatoes
can reduce this risk potential. They can also be specifically
used for biological plant protection (e.g. as catch crops for
nematodes).

After planting, there is another phase in which the soil is very
susceptible to erosion, especially by water. Even on gently
sloping fields, heavier rainfalls can cause water to pool in
ground depressions whilst taking soil with it. Furrow dikes
that are created when the potatoes are planted offer a solu-
tion here. They allow for significantly slowing down the wa-
ter flow and keeping the water on the site of precipitation.
This effect can be optimised by greening the furrow dikes as
additional plant cover on these “little dikes” provides further
protection against water and soil displacement.

Which crops are suitable? How is greening established, tak-
en care of and removed before harvesting so that they do
not affect the further process? How can | avoid damaging
effects of catch crops and drought stress for the potatoes as
next crop?

Our experts will answer your questions.

DIE SOLANA-GRUPPE PRASENTIERT EIN STARKES PORTFOLIO

All inclusive: low-Input,
Robustheit und hoher Ertrag

e |m Speisebereich zahlen dazu Sorten wie Queen Anne und
Newcomer Merle mit idealen Packeigenschaften

e |m Pommes-frites-Segment ist Edison hochertragreich als
trocken- & hitzetolerante Sorte

e |m Chips-Segment gewéhrleistet die junge Sorte Odysseus bis
zum Ende der Lagerperiode sehr gute Backfarben

Neben unseren Sorten zum Anfassen, bieten wir auch einige zum
HineinbeiBen. Dazu mehr an unserem Stand. Wir freuen uns auf einen
Besuch auf der Potato Europe!
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DEN HARTIGH

SOLANA GROUP PRESENTS A STRONG PORTFOLIO
All inclusive: low-input,
robustness and high yields

e |n the segment of table potatoes these include varieties such as
Queen Anne and newcomer Merle with ideal packing properties

e |n the French fries segment, Edison is a high-yielding, drought-
and heat-tolerant variety

e |n the crisps segment, the young variety Odysseus guarantees
very good baking colours until the end of the storage period

Besides our varieties to see, you can also try some of them. Find out more
at our stand. We look forward to seeing you at Potato Europe!

www.solana.de www.denhartigh-potato.nl ¢ Stand G B33



1 x 1 des erfolgreichen
Kartoffelanbaus

Die PotatoEurope bietet den Besuchern als ak-
tuelle Leistungsschau auch in diesem Jahr mit
Maschinenvorfiihrungen zu Bestellung, Pflege
und Ernte wieder einen umfassenden Uberblick
zum Stand der Technik beim Kartoffelanbau.

Bestellung

Die standortgerechte Bestellung legt die Basis fur einen er-
folgreichen Kartoffelanbau. Im Fokus steht hier die gleichmé-
Bige Ablage der Pflanzknollen mit konstanter Legetiefe in der
Reihe. Wenn Triebkraft und Entwicklungsgeschwindigkeit auf
einem vergleichbaren Niveau liegen, ermdglicht das am Ende
auch ein einheitlicheres Erntegut.

Im westeuropaischen Kartoffelanbau kommen vorrangig vier-
reihige Legemaschinen zum Einsatz, bei denen ein Trend
zu angehangten Ausfihrungen erkennbar ist. Dies liegt an
der mit dem Pflanzgutvorrat steigenden Flachenleistung und
der einfacheren Kombinierbarkeit mit funktionalen Baugrup-
pen; Reihendiingung und Bodenbearbeitung lassen sich hier
leicht integrieren. Angebaute Maschinen spielen ihre Wen-
digkeit demgegeniber auf kleineren und héngigen Flachen
aus; fur die zusétzlichen Baugruppen wird hier vorrangig die
Fronthydraulik des Traktors genutzt.

Bei den klassischen 6- und 8-reihigen Legemaschinen sind
fuir den Straentransport Langsfahrvorrichtungen oder klapp-
bzw. drehbare Ausfuhrungen unumgénglich; bei letzteren
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The basics of successful potato
cultivation

As state-of-the-art exhibition including machine
demonstrations on cultivation, crop care and har-
vesting, PotatoEurope will again provide visitors
with a comprehensive overview of latest technol-
ogies for potato growing.

Planting

Site-specific planting lays the foundation for successful po-
tato cultivation. There is a particular focus on the uniform
placement of the tubers with a constant planting depth in the
row. When sprouting vigour and speed of development are at
comparable levels, this will ultimately also allow for a more
uniform crop.

With a trend towards trailed versions, primarily four-row planters
are used in potato growing in Western Europe. This is due to
the area capacity that increases along with larger supply of seed
stock and the fact that functional units such as row fertilisation
and soil cultivation can be easily integrated. Tractor-mounted
machines, on the other hand, show their manoeuvrability on
smaller and sloping areas; in such cases, the front hydraulics of
the tractor are primarily used for the additional units.

Due to the width of classic 6- and 8-row planters, a device
for lengthways road transport, or folding or rotating versions,
are needed. With the latter, the outer two or four laying units
as well as the tools for forming the end ridges can be turned
inwards for road travel.
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kénnen die duReren zwei oder vier Legeeinheiten und die
Werkzeuge fir den Enddammaufbau fur die StralRenfahrt
eingeklappt werden.

Bei den zweireihigen Legemaschinen gibt es neben den
leichten auch leistungsstarke angebaute und angehangte
Modelle, die vorrangig auf separierten Flachen mit Spurwei-
ten von 1,8 m zum Einsatz kommen. Zu diesem Marktseg-
ment zdhlen auch die dreireihigen Legemaschinen, die bei
identischer Spurweite drei Reihen Kartoffeln in ein ebenes
Bett legen und Uber die gleichmaRigere Standraumverteilung
der Pflanzen eine Erhéhung des Marktwareanteils bei Pflanz-
kartoffeln oder gezielt kleinfallender Speiseware anstreben.

Heutige Legemaschinen tbernehmen vielfach auch wei-
tere Funktionen wie Pflanzbettbereitung, Reihendiingung,
Pflanzgutbehandlung und Enddammaufbau, wobei zur
Uberwachung der laufenden Arbeiten und fiir das Abspei-
chern bewahrter Einstellungen vielfach elektronische Sen-
sor- und Regeltechnik zum Einsatz kommt. ISOBUS-L&sun-
gen sorgen fir die Vernetzung der Legemaschine mit dem
Traktor und eréffnen zunehmend auch die Nutzung weiterer
betrieblicher Softwareldsungen wie Schlagkarteien etc. Hier
hat die intuitive Men(- und Nutzerfihrung einen hohen Stel-
lenwert.

Kartoffelpflege

Durch die Kombination von Legen und Enddammaufbau in
einem Arbeitsgang kénnen sich die Damme Uber langere Zeit
gut absetzen. Gleichzeitig lauft ein GroRteil der Beikrauter aus
der oberen Bodenschicht auf; sie lassen sich kurz vor dem
DurchstoBen der Kartoffelpflanzen einfach bekampfen. Heu-
tige Pflanzenschutzspritzen und die Nutzung von Fahrgassen
ermoglichen hohe Flachenleistungen fur eine termingerechte
Behandlung und eine qualitéatserhaltende Befahrung.

Das erwartete Auslaufen der Zulassung des bisher dominie-
renden Wirkstoffs in verschiedenen Vor- und Nachauflaufher-
biziden und die politische Zielsetzung der Reduzierung des
chemischen Pflanzenschutzes betrifft auch die Kartoffel. Hier
hatte die Weiterentwicklung von separaten Pflegegeraten
bei den meisten Herstellern in den letzten Jahrzehnten keine
hohe Prioritat. Bei der mechanischen Pflege kommt deshalb
der Kombination von Striegeln und mehrstufigem Dammauf-
bau eine grof3e Bedeutung zu. Die intensive Bodenbewegung
regt aber auch tieferliegende Unkrautsamen zur Keimung an,
die dann den Konkurrenzdruck weiter erhdhen. Einen ande-
ren Ansatz verfolgen deshalb Pflegegeréte, die z. B. durch
tastradgefiinrte Messer oder Dammformkdrper mit festen
Streichschienen nur eine flache Schicht des vorher aufge-
bauten Enddamms mit den dort aufgelaufenen Unkrautern
abtragen und die darunter liegenden Bodenschichten unbe-
rihrt lassen. Hier stellt die Anpassung an die von Betrieb zu
Betrieb variierende Dammform eine Herausforderung dar.

Wahrend die Dammflanken von den auf dem Markt befind-
lichen Pflegegeraten relativ gut bearbeitet werden koénnen,
ist der Kronenbereich, vor allem im Nachauflauf, deutlich
schwerer unkrautfrei zu halten. Hier sind neben verschiede-
nen Striegelwerkzeugen auch unterschiedlich ausgestaltete
Fingerscheiben verfugbar.

PotatoEurope 2022

For two-row planters, and in addition to light and simple se-
ries, powerful mounted and trailed double-row models are
available and primarily used on separated areas with a track
width of 1.8 metres. This market segment also includes the
three-row planters which plant three rows of potatoes in an
even bed with an identical track width and aim to increasing
the market share of seed potatoes or deliberately small food
potatoes by means of a more even distribution of the plants
in the crop stand.

Today, planters often perform a multitude of other functions
such as preparing the plant bed, row fertilisation, treatments
of seed stock and the formation of end ridges. A wide range
of electronic sensor and control technologies are used to
both monitor the work in progress and store proven settings
for comparable operating conditions. ISOBUS solutions con-
nect the planter with the tractor and increasingly enable the
use of other operational software solutions such as field files
etc. Intuitive menu and user guidance are of great impor-
tance here.

Potato care

The combination of planting and final ridge building in one op-
eration allows the ridges to settle over a longer period of time.
At the same time, a large proportion of the weeds germinate
in the upper soil layer; they can be easily controlled shortly

’/Sencrop

Das Wetter in Verbindung mit lhren Kulturen

Die ideale App fiir lhr
tagliches Erntemanagement
D > 5

Fritherkennung von
Krankheiten und
Schadlingsbefall

Ultralokale
Wetteriiberwachung

Bewdisserungs-
management

Neu: Kulturspezifische Wetterdaten.

Fiigen Sie lhre Felder in lhrer
Sencrop-App hinzu!

Jetzt loslegen!

', +49 800 724 31 08

Verfolgen Sie jede Kultur, das
Wetter und die agronomischen

Indikatoren in lhrer App anhand der

Daten der ndchstgelegenen
Sencrop-Stationen.



Im Nachauflauf sind erfahrungsgeméan auf vielen Standorten
ein bis zwei Pflegegange erforderlich. Allerdings kann das
Wurzelwerk der Kartoffeln im Damm durch die mechanische
Bearbeitung beeintrachtigt werden, und zwar umso mehr, je
intensiver und spater der Eingriff erfolgt. Dies spiegelt sich
im Ertrag und der Sortierung des Ernteguts wider. Uberdies
gehen die Befahrungen mit dem Risiko von Bodenverdich-
tungen einher — auch dies ist ein Grund fiir den Wunsch der
Praxis nach gréBeren Arbeitsbreiten.

Effizient ernten

Die Knollen der Kartoffel sind durch den hohen Wasserge-
halt sehr empfindlich gegen mechanische Belastungen. Dies
zwingt bei der Ernte zu partienspezifischen Kompromissen,
um Qualitdt und Flachenleistung unter Berlicksichtigung der
betrieblichen Zielvorstellungen miteinander in Einklang zu
bringen. In der Praxis missen tber 1.000 m2 Boden pro Hek-
tar aufgenommen werden, um etwa 75 m® Knollen ernten zu
kénnen. Dies macht eine entsprechende Siebflache in den
Erntemaschinen erforderlich, der sowohl durch die maximale
Breite der Roder beim StraRentransport als auch durch die
Maschinenkosten Grenzen gesetzt werden. Hinzu kommt die
in Abhangigkeit von der Feuchtigkeit sehr stark schwankende
Siebfahigkeit des Bodens.

Dies erfordert im Rodebetrieb eine hohe Anpassungsfahig-
keit von Mensch und Technik, um méglichst bis zum Ende
des Siebkanals ein knollenschonendes Erdpolster sicherzu-
stellen. Neben der Abstimmung von Fahrgeschwindigkeit und
Drehzahl der Siebketten kénnen verstellbare Siebhilfen oder
ein Wechsel der Siebketten zu diesem Ziel beitragen.
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before the potato plants emerge. Today’s field sprayers and
the use of tramlines allow for high area outputs, timely treat-
ments and quality-preserving vehicle movements in the field.

The expected expiration of the registration of the previous-
ly dominant active ingredient in various pre- and post-emer-
gence herbicides and the political objective to significantly
reduce chemical crop protection also affects the potato. As a
matter of fact, the further development of separate care equip-
ment has not been a particular priority for most manufacturers
in recent decades. That is why the combination of harrowing
and multi-stage ridging is of great importance. However, the
intensive soil movement also stimulates the germination of
weed seeds resting deeper in the soil, thus further increasing
the competitive pressure. A different approach is therefore
taken by care equipment, which, for example, only removes
a shallow layer of the previously built-up final ridge along with
the weeds that have germinated there by means of knives or
embankment formers with fixed brush bars guided by sensing
wheels that leave the soil layers below untouched. Adapting
to the ridge shape that varies from farm to farm is a particular
challenge here.

While the flanks of the ridges can be worked relatively well
by the crop care equipment that is available on the market,
the ridge top is much more difficult to keep free of weeds,
especially in the post-emergence stage. In addition to various
harrow tools, also differently designed finger discs are avail-
able here.

Empirically, care is still needed one to two times on many
sites even in the post-emergence stage. However, the root
system of the potato may be affected by the mechanical treat-
ment — and the more intensive and the later the intervention,
the greater the potential damage. This is also reflected in the
yield and grading of the crop. In addition, this may lead to
soil compaction — yet another reason for the desire for larger
working widths in practice.

Efficient harvest

Due to their high water content, potato tubers are very sensi-
tive to mechanical strains. That is why compromises specific
to individual crops are needed in order to reconcile quality
and area performance with the farm’s objectives. On average,
usually more than 1,000 m? of soil must be taken up in order
to harvest approximately 75 m?3 of tubers per hectare. That is
why a corresponding sieve area in the harvesters is needed,
which, however, is limited both by the maximum width of the
harvesters during road transport and by the machine costs.
In addition, the sieving characteristics of the soil vary greatly
depending on the respective soil moisture content.

In practical harvesting, this requires a high degree of adapt-
ability on the part of man and technology in order to ensure
the build-up of a tuber-protecting soil cushion up to the end of
the sieving channel. In addition to adjusting the speed of trav-
el and sieve chains, adjustable sieve aids or switching sieve
chains can also contribute to achieving this goal.

Using a haulm topper significantly reduces the amount of
haulm in the collected crop; if, however, remaining stems
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Der Einsatz eines Krautschlagers senkt den Krautanteil im
aufgenommenen Rodegut; allerdings lassen sich sehr kurz
abgeschlagene Reststangel maschinell wesentlich schlech-
ter abtrennen und bedingen meist einen erhéhten Verlese-
aufwand. Im Starkekartoffelanbau steht aus Kostengriinden
weiterhin die Beimengungstrennung bei der Ernte im Vorder-
grund. Erste Betriebe gehen jedoch dazu uber, die eigent-
lich fir den Rodereinsatz konzipierte pneumatische Beimen-
gungstrennung als stationare Einheit am Feldrand zu nutzen,
bevor die Kartoffeln auf die Transportfahrzeuge tibergeladen
oder in einer Feldmiete zwischengelagert werden. Der Auf-
bau von Annahme-, Reinigungs- und Trenntechnik auf einem
Tieflader verschafft dieser Nachreinigungseinheit eine hohe
Mobilitat und Eignung fir den tberbetrieblichen Einsatz. Al-
lerdings l&sst sich dieses Verfahren aus Qualittsgrinden
nicht unbedingt auf andere Verwertungsrichtungen ubertra-
gen; das Beschadigungsrisiko wird umso gréBer, je spater
harte Kluten und Steine aus dem Gutstrom entfernt werden.

Mit Blick auf die ,optimale“ GréBe des Bunkers der Erntema-
schinen wunschen sich viele Praktiker insbesondere bei den
zweireihigen gezogenen Rodern grol3ere Fassungsvermo-
gen. Die Hersteller unterliegen allerdings gesetzlichen Rah-
menbedingungen etwa bei Achslast oder Transportbreite und
-hdhe, um die EU-weit anerkannte Typgenehmigung ihrer
Maschine zu erhalten. Deshalb gewinnen Uberladebunker,
die sich wéhrend der Fahrt verlustfrei entleeren lassen, an
Bedeutung. Hier muss aber nicht nur eine kontinuierliche Ab-
fuhrkette sichergestellt sein; auch eine bodenschonende Be-
reifung der Fahrzeuge verdient entsprechendes Augenmerk.

Automatische Regelsysteme erleichtern heute in vorgegebe-
nen Grenzen eine eigenstandige Anpassung der Maschinen

PotatoEurope 2022

Traditionelle

Hausvorflihrung

50 Jahre Rodetechnik
Hermann Paintner
2012-2022 |10 Jahre ROPA Kartoffeltechnik

ROPA

Roder Nr. 1
Bj. 1972 im Einsatz,
Fahrer: Hermann Paintner

Technik-Highlights
Vorfuhrungen
Werksbesichtigung

Sonntag, 6. Nov. 2022

Sittelsdorf 24 - D-84097 Herrngiersdorf

Professionelle Kartoffelerntetechnik
ROPA Keiler 1 & Keiler 2 im Einsatz

Kartoffelverladung mit der ROPA Kartoffelmaus

Auf wetterfestem Standort
nahe dem Werksgeldnde

Modernste Riibenerntetechnik live
Tiger 6s, Panther 2s, Maus 6

GrofRe Landtechnikausstellung
Festhallenbetrieb mit bester Bewirtung
Kinderprogramm, Tretschlepperparcours, uvm.

Programm und Infos:
www.ropa-maschinenbau.de

cos IROPA
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an die jeweiligen Einsatzbedingungen. Externe Kontroll- und
Regelmdoglichkeiten Gber WLAN- bzw. Internetverbindungen
bieten in diesem Zusammenhang zunehmend weitere Quali-
tatssicherungsmoglichkeiten, da etwa aktuelle Boniturergeb-
nisse direkt in modifizierte Maschineneinstellungen umge-
setzt werden kdnnen.

Der Zeitplan:
Die Vorfuhrungen finden taglich von 10:00 Uhr bis ca. 12:00
Uhr und 14:00 Uhr bis ca. 14:30 Uhr statt.

Legen
ALL-IN-ONE GmbH
Imants B.V. Landbouwmachinefabriek

Mechanische Unkrautregulierung

APV Kompetenz-Center Nord GmbH

AVR bvba

Beregnung Fasterholt GmbH

Einbéck GmbH

Grimme Landmaschinenfabrik GmbH & Co. KG
LEMKEN GmbH & Co.KG

Roden

AVR bvba

DEWULF nv

Grimme Landmaschinenfabrik GmbH & Co. KG
ROPA Fahrzeug- und Maschinenbau GmbH

Verladen

AVR bvba

Bijsma Herkules

DEWULF nv

Grimme Landmaschinenfabrik GmbH & Co. KG
Josef Brettmeister, Metall- und Fahrzeugbau
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MASCHINENVORFUHRUNGEN | MACHINERY DEMONSTRATIONS

are very short, they are much more difficult to separate me-
chanically and usually require increased sorting efforts. In
the cultivation of starch potatoes, and for cost reasons, the
focus continues to be on the separation of impurities at the
time of harvest. However, the first farms are starting to use
the pneumatic separator that was actually designed for the
use on harvesters as a stationary unit at the edge of the field
before the potatoes are transferred to transport vehicles or
temporarily put in field storage. Due to the joint assembly of
receiving, cleaning and separating technology on a low-load-
er, this post-cleaning unit is highly mobile and also suitable for
corporate use. However, the applicability of this technique in
other uses of the potato is limited for quality reasons: the later
hard clods and stones are removed from the material flow, the
greater the risk of damage.

With regard to the “optimal” size of the harvester bunker
particularly of two-row trailed harvesters, many practitioners
would like to see larger capacities. However, manufacturers
are subject to legal requirements such as axle loads, trans-
port width or height in order to obtain the important type ap-
proval for their machines that is recognised throughout the
EU. Against this background, overloading bunkers that can
be emptied without loss on the go are growing in importance.
In addition to requiring a continuous hauling chain, also soil
conserving tire solutions deserve particular attention here.

Today, automatic control systems can in part adjust machines
autonomously to the respective operational conditions. In ad-
dition, external monitoring and control options via Wifi or In-
ternet connections offer further options for quality assurance
in this context, as scoring results can directly be transferred
into modified machine settings.

The timetable:
Demonstrations take place daily from 10:00 a.m. to approx.
12:00 a.m. and from 2:00 p.m. to approx 2:30 p.m.

Planting
ALL-IN-ONE GmbH
Imants B.V. Landbouwmachinefabriek

Mechanical Weed Control

APV Kompetenz-Center Nord GmbH

AVR bvba

Beregnung Fasterholt GmbH

Einbéck GmbH

Grimme Landmaschinenfabrik GmbH & Co. KG
LEMKEN GmbH & Co.KG

Lifting

AVR bvba

DEWULF nv

Grimme Landmaschinenfabrik GmbH & Co. KG
ROPA Fahrzeug- und Maschinenbau GmbH

Loading

AVR bvba

Bijsma Herkules

DEWULF nv

Grimme Landmaschinenfabrik GmbH & Co. KG
Josef Brettmeister, Metall- und Fahrzeugbau
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Union der Deutschen Kartoffel-
wirtschaft e.V. (UNIKA)

Die UNIKA begleitet und unterstiitzt die PotatoEurope nicht nur
als ideeller Partner eng, der Dachverband der Deutschen Kar-
toffelwirtschaft prasentiert sich zusatzlich mit einem eigenen
Stand in der Zelthalle. Konzipiert als Plattform fiir die deutsche
Kartoffelwirtschaft, um die Zukunft der Branche aktiv zu gestal-
ten, vereinigt die UNIKA alle Stufen der Wertschopfungskette
Kartoffeln. Die Mitglieder sind Verbande, Organisationen und
Unternehmen entlang der Produktionskette Kartoffeln — von
der Zichtung, Pflanzguterzeugung und -vermehrung Uber die
Primarproduktion und den Abpackhandel bis hin zu vor- und
nachgelagerten Bereichen.

Im Jahr 2021 konnte die UNIKA auf ihr 20-jahriges Jubildum
zuriickblicken. Zwei Jahrzehnte, in denen der Dachverband der
deutschen Kartoffelwirtschaft den Rahmen und die Veréande-
rungen der Branche mitgestaltet hat. Uber 90 Experten aus den
verschiedenen Bereichen der Kartoffelwirtschaft engagieren
sich erfolgreich im Verband. Die Gremien bieten die Plattform,
Fachthemen frihzeitig und stufenlibergreifend auf hdéchstem
Niveau zu diskutieren und gemeinsam Lésungsanséatze zu er-
arbeiten. Gemeinsam mit ihren Partnern erarbeitet die UNIKA
interessens- und verbandsulbergreifende Positionen und Stel-
lungnahmen, entwickelt tragféahige Konzepte, initiiert und be-
gleitet Projekte und unterstiitzt Forschung und Entwicklung.

Auch zuklnftig werden gesellschaftliche Anforderungen und Er-
wartungen die politischen Rahmenbedingungen fiir unsere Land-
wirtschaft und somit fir die Kartoffelwirtschaft pragen. Uberdies
steht die gesamte Agrarbranche vor immensen Herausforderun-
gen, um die Versorgungssicherheit zu gewahrleisten.

Die Kartoffelboranche geht die Herausforderungen der Zeit
konstruktiv an und ist offen fir Veranderungen. Die Aufga-
benfelder sind zahlreich. Angefangen bei den Einschnitten
aufgrund bereits heute fehlender oder wegbrechender Pflan-
zenschutzmittel bis hin zum Komplex ,Nachhaltigkeit® ergeben
sich Zielkonflikte, deren Lésung langwierig ist. Auch aufgrund
der sich wandelnden klimatischen Bedingungen miissen neue
oder zumindest ergdnzende Verfahren gefunden werden. Vie-
le zukinftige Fragestellungen werden technisch geltst werden
mussen. Mechanische Anbauverfahren werden zunehmend
an Bedeutung gewinnen und die Digitalisierung wird weiter vo-
ranschreiten. Die PotatoEurope ist Garant flr viele Neuheiten
und Weiterentwicklungen. Die Branche steht fiir Innovationen.

Wir freuen uns, die Leistungsschau der internationalen Kartof-
felwirtschaft als ideeller Partner zu unterstiitzen. Mit unserem
Messestand in der Zelthalle werden wir das Leistungsspekt-
rum der Branche sowie des Verbandes prasentieren.

Wir freuen uns auf lhren Besuch sowie spannende Gesprache.

PotatoEurope 2022

IDEELLER PARTNER | CONCEPTUAL PARTNER

Union of the German Potato
Industry (UNIKA)

UNIKA not only closely accompanies and supports
PotatoEurope as a non-material partner, the umbrella organ-
ization of the German potato industry will also present itself
with its own booth in the tent hall. Designed as a platform for
the German potato industry to actively shape the future of the
industry, UNIKA unites all stages of the potato value chain.
Its members are associations, organizations and companies
along the potato production chain — from breeding, seed potato
production and propagation, primary production and the pack-
aging trade to upstream and downstream sectors.

In 2021, UNIKA was able to look back on its 20" anniversary.
Two decades in which the umbrella organization of the German
potato industry has helped shape the framework and changes
in the industry. More than 90 experts from the various sectors
of the potato industry are successfully involved in the associa-
tion. The committees provide the platform to discuss specialist
topics at an early stage and across levels at the highest level
and to jointly develop approaches to solutions. Together with its
partners, UNIKA elaborates cross-interest and cross-associa-
tion positions and statements, develops sustainable concepts,
initiates and accompanies projects and supports research and
development.

Also in the future, social demands and expectations will shape
the political framework conditions for our agriculture and thus
for the potato industry. Beyond this, the entire agricultural sec-
tor faces immense challenges to ensure security of supply.

The potato industry is tackling the challenges of the times con-
structively and is open to change. The fields of activity are nu-
merous. Beginning with the cutbacks due to the already miss-
ing or disappearing crop protection agents and ending with the
~sustainability® complex, there are conflicting goals that will
take a long time to resolve. Also due to the changing climat-
ic conditions, new or at least complementary methods have
to be found. Many future issues will have to be solved tech-
nically. Mechanical cultivation methods will become increas-
ingly important and digitalization will continue to advance.
PotatoEurope is a guarantee for many innovations and further
developments. The industry stands for innovation.

We are pleased to support the showcase of the international
potato industry as a conceptual partner. With our booth in the
tent hall we will present the range of services of the industry as
well as the association.

We are looking forward to your visit and exciting discussions.
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TECHNIKPARTNER | TECHNICAL PARTNER

Case IH

Case IH ist erneut exklusiver Technikpartner bei
der PotatoEurope am 7. und 8. September.

Wirfreuen uns, das bedeutendste europaische Kartoffel-Event
weiterhin auf diese Weise exklusiv und wirksam unterstitzen
und gleichzeitig dem européaischen Fachpublikum das
Leistungsspektrum unserer Maschinen demonstrieren zu
kénnen.

Wahrend der PotatoEurope werden (ber 30 Traktoren der
Marken Case IH von 95 bis 313 PS im Einsatz sein. Zudem
werden drei Case IH FARMLIFT Teleskoplader eingesetzt.
Case IH ist mit seinen zuverlassigen, leistungsstarken und
sparsamen Maschinen fir die hohen Anforderungen im
Kartoffelanbau bestens aufgestellt.

Case IH gehoért mit dem bereits in den 1990er Jahren
eingefihrten AFS™ (Advanced Farming Systems) zu
den Pionieren des Precision Farming. Mit einem in
Europa einzigartigen, flachendeckenden  RTK-Netz,
Wassermanagementlésungen, Lenk- und Ertragssystemen
sowie Telematics bieten wir ein komplettes Precision Farming
Programm fir professionelle Landwirte und Lohnunternehmer.

Zusatzlich zu den Vorfiihrungen in den Bereichen Legen,
Roden und Transport informieren wir Sie auf unserem Stand
G D59 gern Uber die neuesten Produkte von Case IH.

Das Case IH Team freut sich auf lhren Besuch.

18

Case IH

Case IH is the exclusive technology partner at the
PotatoEurope on 7 and 8 September again.

We are pleased to support the most important European
potato event in this way exclusively and effectively and at
the same time to be able to demonstrate the range of our
machines to European agricultural visitors.

During the PotatoEurope, more than 30 Tractor IH tractors
will be in operation from 95 to 313 hp. In addition, three
Case IH FARMLIFT telescopic loaders will be in use.

With their reliable, powerful and economical machines,
Case IH is well equipped to meet the high demands in
potato cultivation.

Case IH is one of the pioneers of Precision Farming with
its AFS™ (Advanced Farming Systems) introduced in
the 1990s. With a comprehensive RTK network (unique
in Germany and Europe) water management solutions,
automatic steering, yield systems and telematics, we
offer a complete range of precision farming programs for
professional farmers and contractors.

In addition to the demonstrations in the field of laying,
harvesting and transport, we would be glad to inform you
about the latest developments at our stand G D59.

We are looking forward to your visit.

PotatoEurope 2022



BESUCHEN SIE UNS

am 7. und 8. September auf dem
Rittergut Bockerode bei Hannover
Ausstellungsbereich G, Stand D59

EE—

WAS KNOLLEN WOLLEN

Case IH ist weltweit einer der fihrenden Landtechnikhersteller. Als exklusiver Technikpartner
bieten wir Maschinenvorfiihrungen direkt am Feld: So erhalten Sie erstklassige Einblicke, wie das
beliebteste Gemuse Deutschlands mit modernster Technik geerntet wird — vom Legen bis zum
Verladen, ob Hacken, Striegel oder Roder. Neben Traktoren und Teleskopladern unterstiitzen wir
- gemeinsam mit unseren Vertriebspartnern - Kartoffelproduzenten auch mit Precision Farming
Konzepten und innovativen Losungen von der Bodenbearbeitung bis zur Ernte.

Case IH ist exklusiver Partner der

PotaToEUuRrROPE®

GERMANY 2022

caseih.com




ORIENTIERUNG | NAVIGATION

Lageplan | Site plan
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Feldweg befestigt

Gras

Versuchparzellen / Trail plots

Freigelande - Stéande auf Gras /
Outdoor area - stands on grass

Legende | Legend

Roden / harvesting
1 DLG-Ausstellungsleitung | DLG-Exhibition management
Verladen / loading

SCANRCNNE

2 Zelthalle | Tent hall
3 Gastonomie | Catering Legen / planting
4 Special: Smart-Potato-Farming | Smart Potato Farming Mechanische Unkrautbekampf. /
. . mechanical weed control
5 Special: Verarbeitung und Vermarktung auf dem Hof |
On-Farm potato processing and marketing Zelthalle / tent hall
6 Special: Zwischenfriichte und Querdammbegriinung im Kartoffelbau | Parkplatz / car park

Intercropping and greening of furrow dikes in potato production
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CAMPUS GRAS

» AGRAVIS Technik Holding GmbH G F17

» Agrico G D50

» Agricultural Magnetics Ltd. G B39

» Agrifac Machinery B.V. G A37

> AgXtend G D60b
CNH Industrial

» ALL-IN-ONE GmbH G D58

» AMAZONEN-WERKE G E15
H. DREYER SE & Co. KG

» AppsforAgri B.V. G F16
SmartFarm

» APV Kompetenz-Center Nord GmbH G B59

» AVR BVBA G F52

> Belchim Crop Protection Deutschland G E24a
GmbH

» Beregnung Fasterholt GmbH G C58

I Bijlsma Hercules B.V. G F47a

I Bio Kartoffel Erzeuger e.V. G C59%

[ Bioland e.V. G C59d
Landesverband Niedersachsen /
Bremen

» Biolchim Deutschland GmbH G E36

» Josef Brettmeister Metall- und G A24
Fahrzeugbau

» Case IH G D59
CNH Industrial Deutschland GmbH

> Case IH G D60a
AFS — Advanced Farming Systems

» Certis Europe B.V. G E24
Niederlassung Deutschland

» Control Union Certifications Germany G C38
GmbH

» Cordes-Beregnung GmbH & Co. KG G D23

» Corteva Agriscience Germany GmbH G C28

» Dacom Farm Intelligence B.V. GEl1

» Herbert Dammann GmbH GA21
Pflanzenschutztechnik

» Deierling Maschinenbau e.K. G B20

> Demeter im Norden G C59c
Bauerliche Gesellschaft e.V.

» Deutsche Saatveredelung AG G C43

» Dewagtere Engineering NV G A40

» DEWULF G F41

> DKE-Data GmbH & Co. KG G EO08a
c/o DLG-Special "Smart-Potato-
Farming"

» DLG Maschinenvorfiihrungen G E61
c/o DLG Service GmbH

» DLG Service GmbH GE14
c/o DLG-Special ,Smart-Potato-Farming*

» DLG-Special "Smart-Potato-Farming" G E08

c/o DLG Service GmbH

PotatoEurope 2022

» DLG-Special "Zwischenfriichte und G C50
Querdammbegrinung"
c/o DLG Service GmbH
» Einbdck GmbH G A59
» EMS Agrar GbR GAl7
» EURO-JABELMANN Maschinenbau GB14
GmbH
» EUROPLANT Pflanzenzucht GmbH G E50
» EVERS Agro B.V. G E60
» EXA Computing GmbH G Fi11
» France Plants G E39
» Gaugele GmbH G F24
» GeolnformationsDienst GmbH G E29

> GKB — Gesellschaft fur konservierende G C50a
Bodenbearbeitung e.V.
c/o DLG-Special "Zwischenfriichte und

Querdammbegriinung"
» Grimme Landmaschinenfabrik GmbH G F25
& Co. KG
» GWE GmbH G A33
» Hauert MANNA Diingerwerke GmbH G E43
» HORSCH Maschinen GmbH G B50
» Humintech GmbH G D44
» ICL Europe B.V. G F54
» IMAC S.1.l. G E58
» Imants B.V. G F68
» ISARIA Digital Farming G F29
Fritzmeier Umwelttechnik GmbH &
Co. KG
» John Deere Walldorf GmbH & Co. KG G D30
» JOSKIN SA GA31
» KLIMTOP Controls G D14
» Kloppenburg Machinebouw G F50
» KMK Agro G A15
» Kéckerling GmbH & Co. KG G C60
» Kompetenznetzwerk Okolandbau G C59
Niedersachsen GmbH
» Krampe Fahrzeugbau GmbH GA14
» Kreglinger Europe NV G B24
> Peter Kroger GmbH G A54
» Maschinenfabrik G A20
Bernard Krone GmbH & Co. KG
> Landwirtschaftskammer G El4c
Niedersachsen — Bezirksstelle Uelzen
c/o DLG-Special "Smart-Potato-Farming"
» LEBOSOL Diinger GmbH G C22
» LEMKEN GmbH & Co. KG G B58
» LMG Brunau GmbH G A50
» Meijer Potato G D35
> B. Naaktgeboren B.V. G F67a

> Naturland Oko-Beratungsgesellschaft G C59a
mbH

» = Hauptaussteller | Main exhibitor

» NETAFIM Deutschland GmbH G F59

» NEXT Farming G F20
FarmFacts GmbH

> Nichino Europe Co., Ltd. G E24b

» NORIKA G C25
Nordring-Kartoffelzucht- und
Vermehrungs-GmbH

» NUFARM Deutschland GmbH G E33

> Okokontor Biologische Erzeugnisse G C5%
GmbH & Co. KG

» Olmix GmbH G C47

» Van der Peet G A58

> Pessl Instruments GmbH G F20a
Metos

» P. H. PETERSEN Saatzucht G B42
Lundsgaard GmbH

» PLOCHER GmbH G B28
integral-technik

» Raindancer G C32
by IT-Direkt GmbH

» RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH G F35

» Raven Europe B.V. G D60

» RMA B.V. G A42

» ROPA Fahrzeug- und Maschinenbau G F47
GmbH

) Saatzucht Niehoff G C35
Inh.: Dr. Inka Muller-Scheef3el

» Schlesselmann GmbH G A45

» Schneider Férdertechnik GmbH G B16

I SEG — Saatguterzeugergemeinschaft G El4a
in Niedersachsen e.V.
c/o DLG-Special ,Smart-Potato-Farming*
» Silbo Sp. z 0.0. G B15

» SKW Stickstoffwerke Piesteritz GmbH G D20

» SOLANA GmbH G B33
> Solorrow GmbH G D30a
I Steketee G B58a
» Struik Wieringermeer B.V. G A27
» Syngenta Agro GmbH G C15
» TIMAC Agro Deutschland GmbH G D26
» TOMRA G D15
» TOPCON Europe Positioning B.V. G F48
» Vantage Agrometius GmbH G F16
» Vegniek B.V. G F67
) Visser Bolsward B.V. G C19
> VSD - Versuchsstation Dethlingen G E14b
c/o DLG-Special ,Smart-Potato-Farming*
» Wilhelm Weuthen GmbH & Co. KG G D40
» Wyma Europe s.r.o. G C14
> = Mitaussteller | Co exhibitor 21



ORIENTIERUNG | NAVIGATION

Zelthalle | Tent hall
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ZELTHALLE | TENT HALL » DormFresh Ltd. ZCo1 > Horizon Flevoland B.V. ZA13h
» ij » V.
» AGRARMONITOR 7 B02 DT Dijkstra ZA12 HZPC Holland B.V. Z D08
betriko GmbH » EUROCELP ZD14 ) InterAgra S.C. Z AO5
> Agrodust ZAl3k » farmsupport GmbH ZC10 > Interseed Holland B.V. Z D26b
» Agroplant Holland B.V. ZALl > FarmTrade Z A13n » Interseed Potatoes GmbH Z D26
> Allround Vegetable Processing B.V. ~ ZC18f ) FERTIGLOBAL — SCL Italia S.p.A. ZB28 ) Intrachem Bio Deutschland GmbH &  Z C13
Co. KG
> Alzchem Group AG zC23 > Fieldworkers Z A13r
> Jansen-Dongen ZA13
» amynova polymers GmbH ZB19 ) FLEX Fertilizer System zC16 ’ ’
» JASA Packaging Solutions B.V. Z Co7
» APH Group ] i ZD28 » FMC Agricultural Solutions ZA16
Agricultural Production & Handling B.V. Cheminova Deutschland GmbH & » Jongejans Luchttechniek Z C02
. . Co. KG
» Bavaria-Saat Vertriebs GmbH zC24 » K+S Minerals and Agriculture GmbH ZA23
- )
» Bijlsma-Hercules B.V. Z D06 Frigo Mekanik ZB0S b Koop van der Wal Z A13m
>
> Bio Kartoffel Nord GmbH & Co. KG Z C18c GAIAGO ZA07 » Koppert 7B23
> Geersing Potato Specialist ZAl13p
> BJ-Agro Handel ZCl6a > Kramer Start — The perfect start ZA13s
> GeJo Grading Services B.V. Z D06a
» Broekema B.V. ZB13 > Liinekartoffel-Vertrieb GmbH & Co. KG Z C18b
>
» Clifton Rubber Co. Ltd. zp12 GO ZAI30 | WM. Verpackungs- und 7 C19a
N X
» Cygnet Potato Breeders Ltd. 7 B04 GERMICOPA SAS Z B09 Anlagentechnik GmbH
» Damm Deurentechniek B.V. 7 €20 » Heinrich Glaeser Nachf. GmbH ZB27 > Maison Debarge Plants Z D26a
» DANESPO A/S 7 BO7 » Haith ZA26 » Manter International B.V. Z D18
> . > PN
» Deutscher Kartoffelhandelsverband 7 C18 HarvestEye Ltd Z A03 MANTIS ULV-Spruhgerate GmbH ZA18
e.V. » HarvestMaster Europe GmbH Z D03 » Martin Lishman Ltd. Z C29
» DLG AgroFood Medien GmbH ZCl2  ,yBB.Wv. ZAl13c  » MECHATECB.V. ZA02
» DLG-Special "Verarbeitung und ZA24 ) Hof direkt ZA24  » MENNO CHEMIE-VERTRIEB GMBH  Z A04
Vermarktung auf dem Hof im Landwirtschaftsverlag GmbH
c/o DLG Service GmbH > Ministry of Agriculture Netherlands Z A13j

22 » = Hauptaussteller | Main exhibitor > = Mitaussteller | Co exhibitor PotatoEurope 2022



» Mooij Agro
» MUSS Agrartechnik GmbH

» NAO —
Nederlandse Aardappel Organisatie

» Natural Storage Solutions Pvt. Ltd.
» Naus Agriboxes
> Nedato B.V.

» Niederosterreichische Saatbau-
genossenschaft

» NN-Pack GmbH
» NNZ ,The Packaging Network’

> Vereinigung Norddeutscher
Direktvermarkter e.V.

» NORIKA
Nordring-Kartoffelzucht- und
Vermehrungs-GmbH

» OmniCult FarmConcept GmbH

» Omnivent Techniek B.V.

» Optimum Sorting NV

> Oro Agri

> Perfect Plants

NEW
IN 2023!

PotatoEurope 2022

ZA10

Z D20

ZA13

Z B30

ZB03

Z A13f

ZB10

Z D24

Z C03

Z A24a

ZC21

ZB18

Z C30

Z D19

Z D0O4a

ZA13b

> Plantera B.V.

» POTATOEUROPE 2023
Fedagrim

> PotatoWorld magazine

> Q-potato Holland B.V.

» Raytec Vision S.p.A.

> Restrain Company Ltd.

» Royal ZAP & Semagri

» S&B Verpackungsmaschinen GmbH
> Schaap Holland B.V.

» Scotts Precision Manufacturing Ltd.
» SENCROP SAS

» SKALS Machinery A/S

> Solidtec B.V.

» SORPAC Sp.j.

> Theodor Stadtmann GmbH & Co. KG
» STET

» Stoller Europe S.L.U.

P SU-Tech

ZAl3a

Z D12

Z A13i
Z Al3e
ZA14
Z Cl8a
Z D23
ZC19
Z A13d
Z D30
ZCla
Z D29
Z D18a
ZA20
Z Cl8e
Z A08
Z C05

Z Al3q

» Tolsma-Grisnich B.V.

» Tong Engineering Ltd.

» Tradecorp International

» Tummers Food Processing Solutions

» Union der Deutschen
Kartoffelwirtschaft e.V.

» UNIPATATAS A/S

> Bernhard Upmann Verpackungs-
maschinen GmbH & Co. KG

» VAM WaterTech

» Van Dijke Group

» Van Rijn France

» Verbruggen Palletizing Solutions
> VHM Box & Big Bags Logistics

» Karl Weiterer Sack- und Planenfabrik
GmbH

» Wevano Machinery

» WIFO-Anema B.V.

Approval holder

Z C25

ZB08

Z D04

Z D07

Z C15

ZB24

Z Clsd

ZA15

Z C28

Z C27

ZA27

ZA13l

Z D13

ZB11

ZB26

Kreglinger

kreglinger.com

W) tTcan S1.270.

Liquid sprout inhibitor, easy to use!

Start with sprout inhibition in the field and

prepare your potatoes for storage

« Inhibition of germination during storage

« Reducing volunteer potatoes in succeeding crop

« Inhibition of secondary growth, no glassy tubers

« More uniform tubers - more regularity

ITCAN SL 270 (BVL No. 027233-00) is a soluble concentrate formulation containing 270 g/l maleic
hydrazide. Use crop protection products safely. Always read the label and product information before
use. ITCAN and ITCAN SL 270 are registered trademarks of Kreglinger Europe NV.




AGR - AUSSTELLER ALPHABETISCH

AGRARMONITOR AMAZONEN-WERKE
betriko GmbH H. DREYER SE & Co. KG
ADR Hohenhauser Str. 31, 32689 Kalletal (DE) ADR  Am Amazonenwerk 9-13,
TEL  +49 5264 65866-10 49205 Hasbergen-Gaste (DE)
MAIL  kontakt@betriko.de TEL  +49 5405 501-0
WEB agrarmonitor.de FAX  +49 5405 501-147
» STAND ZB02 MAIL amazone@amazone.de
WEB www.amazone.net
AGRAVIS Technik Holding GmbH » STAND G E15
ADR  Plathnerstr. 4A, 30175 Hannover (DE)
TEL  +49 172 2717422 amynova polymers GmbH
MAIL  sebastian.henrichmann@agravis.de ADR  Seglerbogen 18, 04442 Zwenkau (DE)
WEB www.agravis.de MAIL info@amynova.com
» STAND G F17 WEB www.amynova.com
» STAND ZB19
Agrico
ADR  Duit 15, 8305 BB Emmeloord (NL) APH Group
TEL  +31527 639911 Agricultural Production & Handling B.V.
MAIL info@agrico.nl ADR  Mercurius 18, 8448 GX Heerenveen (NL)
WEB www.agricopotatoes.com TEL  +31513 481100
» STAND G D50 MAIL info@aph.nl
WEB  www.aphgroup.com
Agricultural Magnetics Ltd. » STAND Z D28
ADR  Orchard House, Block 2, Clonskeagh Square, Clonskeagh Road,
Dublin D14 CD72 (IE) AppsforAgri B.V.
MAIL  jemma.burke@maggrow.com SmartFarm
WEB  www.maggrow.com ADR  Stadhuisplein 345a, 5038 TH Tilburg (NL)
» STAND G B39 TEL  +3185 7731447
MAIL info@appsforagri.com
Agrifac Machinery B.V. WEB  www.smartfarm.nl
ADR Eesveenseweg 15, 8332 JA Steenwijk (NL) » STAND G F16
TEL  +31521 527210
MAIL info@agrifac.com APV Kompetenz-Center Nord GmbH
WEB www.agrifac.de ADR  Westerburger Weg 49a, 26203 Wardenburg (DE)
» STAND G A37 TEL 449 4407 718650
FAX  +49 4407 7186519
Agrodust MAIL office@apv-deutschland.de
ADR  Zuidermiddenweg 15, 8309 RG Tollebeek (NL) WEB  www.apv-deutschland.de
TEL  +31527 271363 » STAND G B59
MAIL info@agrodust.nl
WEB  www.agrodust.nl AVR BVBA
> STAND Z A13k ADR Meensesteenweg 545, 8800 Roeselare (BE)
TEL 432 51 245566
Agroplant Holland B.V. MAIL info@avr.be
ADR  Almereweg 35A, 1671 ND Medemblik (NL) WEB  www.avr.be
MAIL info@agroplant.nl » STAND G F52
WEB  www.agroplant.nl
» STAND ZAl11 Bavaria-Saat Vertriebs GmbH
ADR  Konigslachener Weg 14,
AgXtend 86529 Schrobenhausen (DE)
CNH Industrial MAIL bavaria-saat@t-online.de
ADR Benzstr. 1, 74076 Heilbronn (DE) WEB www.bavaria-saat.de
WEB  www.agxtend.com » STAND ZC24

> STAND G D60b

Belchim Crop Protection Deutschland GmbH

ALL-IN-ONE GmbH ADR  Wollenweberstr. 22, 31303 Burgdorf (DE)
ADR  Kirchstr. 4, 85104 Pforring-Dotting (DE) TEL  +49 5136 92038-0

TEL  +49 171 5547313 FAX  +49 5136 92038-50

FAX  +49 8403 930945 MAIL info-de@belchim.com

MAIL Andreasjunheiss@aol.com WEB www.belchim-agro.de

WEB www.all-in-one-kartoffel.de > STAND G E24a

» STAND G D58

Beregnung Fasterholt GmbH

Allround Vegetable Processing B.V. ADR  Oldenstadter Str. 72,

ADR Handelsweg 5, 1619 BJ Andijk (NL) 29525 Uelzen (DE)

TEL  +31228 597-777 TEL  +49 171 2030513

MAIL joost.posthumius@allroundvp.nl MAIL jd@fasterholt-gmbh.de

WEB  www.allroundvp.nl WEB  www.fasterholt.de

> STAND Z C18f » STAND G C58

Alzchem Group AG Bijlsma-Hercules B.V.

ADR  Dr.-Albert-Frank-Str. 32, ADR  Oostelijke Industrieweg 5, 8801 JW Franeker (NL)
83308 Trostberg (DE) TEL  +31517 399-777

MAIL agro@alzchem.com MAIL info@bijlsmahercules.nl

WEB www.alzchem.com WEB  www.bijlsmahercules.com

» STAND ZC23 » STAND Z D06
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EXHIBITORS BY ALPHABETICAL ORDER

Bijlsma Hercules B.V.

ADR  Qostelijke Industrieweg 5, 8801 JW Franeker (NL)
TEL  +31517 399-777

FAX  +31517 396-091

MAIL info@bijlsmahercules.nl

WEB  www.bijlsmahercules.nl

> STAND G F47a

Bio Kartoffel Erzeuger e.V.

ADR  Schwarzer Weg 3, 29462 Gustritz (DE)
WEB bke-verein.de

> STAND G C59b

BJ-Agro Handel

ADR Vorbassevej 2, 6682 Hovborg (DK)
TEL  +4575 191580

MAIL mail@bj-agro.dk

WEB www.bj-agro.dk/forside

> STAND Z Cl6a

Josef Brettmeister Metall- und Fahrzeugbau
ADR Dieselstr. 7, 86556 Kuhbach (DE)

MAIL info@brettmeister.de

WEB brettmeister.de

» STAND G A24

Bio Kartoffel Nord GmbH & Co. KG

ADR  An den Gaérten 24, 29439 Luchow (DE)
TEL  +49 5841 976410

FAX  +49 5841 976408

MAIL info@biokartoffelnord.de

WEB biokartoffelnord.de

> STAND Z Cl8c

Bioland e.V.

Landesverband Niedersachsen / Bremen
ADR  Bahnhofstr. 15b, 27374 Visselhévede (DE)
WEB www.bioland.de/niedersachsen/bremen
> STAND G C59d

Biolchim Deutschland GmbH

ADR Rendsburger Str. 5, 30659 Hannover (DE)
TEL  +49 511 64666490

FAX  +49 511 64666499

MAIL info@biolchim.de

WEB  www.biolchim.de

» STAND G E36

Broekema B.V.

ADR  De Zwaaikom 1, 9641 KV Veendam (NL)
TEL  +31 598 696464

MAIL info@broekema.nl

WEB  www.broekema.nl

» STAND ZB13

Case |H

CNH Industrial Deutschland GmbH
ADR Benzstr. 1, 74076 Heilbronn (DE)
TEL  +49 7131 6449-0

MAIL eucaseihgermany@cnhind.com
WEB www.caseih.com

» STAND G D59

Case |H

AFS — Advanced Farming Systems

ADR  Steyrer Str. 32, 4300 St. Valentin (AT)
WEB www.caseih.com

> STAND G D60a

PotatoEurope 2022
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Certis Europe B.V.

Niederlassung Deutschland

ADR  Frankenstr. 18b, 20097 Hamburg (DE)
TEL  +49 40 60772640-0

MAIL Info-DE@certiseurope.com

WEB www.certiseurope.de

» STAND G E24

Clifton Rubber Co. Ltd.

ADR Edison Road, Industrial Estate, St. Ives, Cambs PE27 3FF (UK)
MAIL sales@cliftronrubber.com

WEB  www.cliftonrubber.com

» STAND ZB12

Control Union Certifications Germany GmbH
ADR  Dorotheastr. 30, 10318 Berlin (DE)

MAIL hstrachwitz@controlunion.com

WEB www.controlunion-germany.com

» STAND G C38

Cordes-Beregnung GmbH & Co. KG
ADR Im Felde 1, 29565 Wriedel (DE)
TEL  +49 5829 99091-0

FAX  +49 5829 99091-99

MAIL info@cordes-beregnung.de
WEB www.cordes-beregnung.de

» STAND G D23

Corteva Agriscience Germany GmbH

ADR Riedenburger Str. 7, 81677 Munchen (DE)
MAIL corteva-deutschland@corteva.com

WEB www.corteva.de

» STAND G C28

Cygnet Potato Breeders Ltd.

ADR  Blairfield Farm, Kinross, Perth KY13 0SG (UK)
TEL  +44 1577 862929

MAIL alistair.redpath@harleys.co.uk

WEB cygnetpb.com

» STAND ZB04

Dacom Farm Intelligence B.\V.

ADR  Warmoltslaan, 9752 GR Haren (NL)
MAIL larissa.hendriks@cropx.com

WEB  www.dacom.nl/en

» STAND G El1l

Damm Deurentechniek B.V.

ADR  Gildenweg 18, 8304 BC Emmeloord (NL)
TEL 431527 201777

MAIL info@dammdeuren.nl

WEB  www.dammdeuren.nl

» STAND Z C20

Herbert Dammann GmbH
Pflanzenschutztechnik

ADR  Dorfstr. 17, 21614 Buxtehude-Hedendorf (DE)
TEL  +49 4163 8163-0

FAX  +49 4163 8163-71

MAIL info@dammann-technik.de

WEB www.dammann-technik.de

» STAND GA21

DANESPO A/S

ADR  Dyrskuevej 15, 7323 Give (DK)
TEL  +45 75735900

MAIL danespo@danespo.com

WEB  www.danespo.com

» STAND ZB07

=) Debarge Plants
SIEHE/SEE:  Maison Debarge Plants
» STAND Z D26a

Deierling Maschinenbau e.K.

ADR  Gewerbestr. 2, 31275 Lehrte (DE)
MAIL info@deierling-beregnung.de
WEB deierling-beregnung.de

» STAND G B20

26 » = Hauptaussteller | Main exhibitor > = Mitaussteller | Co exhibitor

CER - AUSSTELLER ALPHABETISCH

Demeter im Norden

Bauerliche Gesellschaft e.V.

ADR  Viskuhlenhof 7, 21335 Luneburg (DE)
TEL 449 4131 83088-0

WEB www.demeter-im-norden.de

> STAND G C59c

Deutsche Saatveredelung AG

ADR  WeiBenburger Str. 5, 59557 Lippstadt (DE)
TEL  +49 2941 296-0

FAX  +49 2941 296-100

MAIL info@dsv-saaten.de

WEB www.dsv-saaten.de

» STAND G C43

Deutscher Kartoffelhandelsverband e.V.
ADR  Schumannstr. 5, 10117 Berlin (DE)
TEL  +49 30 754524-67

FAX  +49 30 66406853

MAIL info@dkhv.org

WEB  dkhv.org

» STAND ZC18

Dewagtere Engineering NV

ADR Industrieweg 19, 8800 Roeselare (BE)
TEL  +32 51 205056

MAIL info@dewagtere.be

WEB www.dewagtere.be

» STAND G A40

DEWULF

ADR  Moorseelsesteenweg 20, 8800 Roeselare (BE)
TEL  +32 51 205871

MAIL info@dewulfgroup.com

WEB  www.dewulfgroup.com

» STAND G F41

DKE-Data GmbH & Co. KG

c/o DLG-Special ,,Smart-Potato-Farming“

ADR Albert-Einstein-Str. 42, 49076 Osnabrtck (DE)
WEB  www.dke-data.com

> STAND G EO8a

DLG AgroFood Medien GmbH
ADR Max-Eyth-Weg 1,

64823 GroB-Umstadt (DE)
MAIL m.roland@DLG.org
WEB www.dlg-agrofoodmedien.de
» STAND ZC12

DLG Maschinenvorfiithrungen

c/o DLG Service GmbH

ADR  Eschborner Landstr. 122,
60489 Frankfurt am Main (DE)

MAIL r.hoerner@DLG.org

WEB  www.DLG.org

» STAND G E61

DLG Service GmbH
c/o DLG-Special ,,Smart-Potato-Farming“
ADR Eschborner Landstr. 122,
60489 Frankfurt am Main (DE)
MAIL  w.wilfried@DLG.org
wEB  www.DLG.org
» STAND GE14

DLG-Special ,,Smart-Potato-Farming* /
“Smart Potato Farming”
c/o DLG Service GmbH
ADR  Eschborner Landstr. 122,
60489 Frankfurt am Main (DE)
MAIL  ¢.knierim@DLG.org
WEB  www.DLG.org
» STAND G EO8; GE14

PotatoEurope 2022



DLG-Special ,,Verarbeitung und
Vermarktung auf dem Hof“ /
“On-Farm potato processing and marketing”
c/o DLG Service GmbH
ADR Eschborner Landstr. 122,
60489 Frankfurt am Main (DE)
MAIL  c.knierim@DLG.org
wEB  www.DLG.org
» STAND ZA24

DLG-Special ,,Zwischenfriichte und
Querdammbegriinung“ /

“Intercropping and greening of furrow dikes

in potato production”

c/o DLG Service GmbH

ADR  Eschborner Landstr. 122, 60489 Frankfurt am Main (DE)
MAIL  w.wolf@DLG.org

weEB  www.DLG.org

» STAND G C50

DormFresh Ltd.

ADR Algo Business Centre, Glenearn Road, Perth PH2 ONJ (UK)
TEL  +44 1738 633859

MAIL info@dormfresh.co.uk

WEB  www.dormfresh.co.uk

» STAND Z C01

DT Dijkstra

ADR Landbouwkade 6, 8304 AE Emmeloord (NL)
TEL  +31527 307700

MAIL  sales@dtdijkstra.nl

WEB  www.dtdijkstra.nl

» STAND ZA12

== Dutch Potato Organisation
sieHE/SEE:  NAO — Nederlandse Aardappel Organisatie
» STAND ZA13

Einb6ck GmbH

ADR  Schatzdorf, 4751 Dorf an der Pram (AT)
MAIL info@einboeck.at

WEB www.einboeck.at

» STAND G A59

EMS Agrar GbR

ADR  Dalumerstr. 30, 49808 Lingen (DE)
TEL  +49 591 90115926

FAX  +49 59190115928

MAIL sebastian@ems-agrar.de

WEB www.ems-agrar.de

» STAND G Al7

EUROCELP

ADR 14, rue des Prés de Lyon, 10600 La Chapelle Saint Luc (FR)
TEL  +33 952048274

MAIL contact@eurocelp.com

WEB eurocelp.com

» STAND ZD14

EURO-JABELMANN Maschinenbau GmbH
ADR  Wilsumer Str. 19-21, 49847 ltterbeck (DE)
MAIL info@euro-jabelmann.de

WEB  www.euro-jabelmann.de

» STAND G B14

EUROPLANT Pflanzenzucht GmbH

ADR  Wulf-Werum-Str. 1, 21337 Luneburg (DE)
TEL  +49 4131 7480-05

MAIL info@europlant.biz

WEB  www.europlant.biz

» STAND G E50

EVERS Agro B.V.

ADR Bedrijvenpark Twente 326, 7602 KL Almelo (NL)
MAIL info@eversagro.nl

WEB  www.eversagro.nl

» STAND G E60

PotatoEurope 2022

EXHIBITORS BY ALPHABETICAL ORDER - FIE

EXA Computing GmbH

ADR  Mdunsterstr. 5, 59065 Hamm (DE)
TEL  +49 2381 8765596

MAIL d.kortenbruck@exatrek.de

WEB www.exatrek.de

» STAND G Fl11

farmsupport GmbH

ADR Albert-Uberle-Str. 18, 69120 Heidelberg (DE)
TEL  +49 1577 5067659

MAIL info@farmsupport.com

WEB  www.farmsupport.com

» STAND Z C10

FarmTrade

ADR Randweg 25a, 8304 AS Emmeloord (NL)
TEL  +316 29364569

MAIL info@farmtrade.nl

WEB  www.farmtrade.nl

> STAND Z A13n

FERTIGLOBAL — SCL ltalia S.p.A.
ADR  Via Fabio Filzi 25/A,

20124 Milano (MI) (IT)
MAIL info@larderellogroup.com
WEB  www.fertiglobal.com
» STAND ZB28

Fieldworkers

ADR  Olderbroekerweg 15, 8256 RM Biddinghuizen (NL)
TEL  +31 642826693

MAIL ard@fieldworkers.nl

weB  www.fieldworkers.nl

> STAND Z Al3r

14SIGHT

ENHANCES AND PROLONGS DORMANCY

REDUCES WEIGHT LOSS,
RESULTING IN FIRMER POTATOES

APPLIED AS VAPOUR, DISTRIBUTES EASILY IN STORE

www.dormfresh.com




FLE - AUSSTELLER ALPHABETISCH

FLEX Fertilizer System

ADR  Hvidkeervej 3, 5250 Odense (DK)
TEL +45616 11062

MAIL  pzb@flex-fertilizer.com

WEB  www.flex.dk

» STAND Z C16

FMC Agricultural Solutions

Cheminova Deutschland GmbH & Co. KG
ADR  Stader Elbstr. 26, 21683 Stade (DE)
MAIL info@cheminova.de

WEB www.fmcagro.de

» STAND ZA16

France Plants

ADR  43-45 Rue de Naples, 75008 Paris (FR)
MAIL contact@franceobtention.com

WEB www.franceobtention.com

» STAND G E39

Frigo Mekanik

ADR  Orhan Gazi Mah. ISISO San. Sit. 15.Yol Sok. No:37,
34538 Esenyurt / Istanbul (TR)

TEL  +90 212 6232173

FAX  +90 2126232170

MAIL info@frigomekanik.com

WEB  www.frigomekanik.com

» STAND Z B05

GKB — Gesellschaft fir konservierende Bodenbearbeitung e.V.
c/o DLG-Special ,,Zwischenfriichte und Querdammbegriinung*
ADR 15366, Hauptstr. 6 Neuenhagen (DE)

> STAND G C50a

Heinrich Glaeser Nachf. GmbH

ADR  Blaubeurer Str. 263, 89081 Ulm (DE)
TEL  +49 731 3981-62

FAX  +49 731 3981-55

MAIL grow@glaeser-textil-ulm.de

WEB www.glaeser-grow.de

» STAND ZB27

Grimme Landmaschinenfabrik GmbH
& Co. KG
ADR Hunteburgerstr. 32,
49401 Damme (DE)
TEL  +49 5491 6660
MAIL grimme@grimme.de
WEB  www.grimme.com
» STAND G F25

GWE GmbH

ADR Moorbeerenweg 1, 31228 Peine (DE)
TEL  +49 5171 2940

MAIL irri360@gwe-gruppe.de

WEB  www.irri360.com

» STAND G A33

GAIAGO

ADR 2, rue des Mauriers, 35400 Saint Malo (FR)
TEL  +33 299887391

MAIL florence.bourel@gaiago.eu

WEB  www.gaiago.eu

» STAND Z AO07

Gaugele GmbH

ADR Seeshaupter Str. 20,
82393 Iffeldorf (DE)

TEL  +49 8856 9366-0

FAX  +49 8856 9366-123

MAIL info@gaugele.de

WEB www.gaugele.de

» STAND G F24

Geersing Potato Specialist

ADR  Banterweg 10, 8302 AC Emmeloord (NL)
TEL  +316 10537192

MAIL info@geersingpotatospecialist.com

WEB geersingpotatospecialist.com

> STAND ZA13p

GeJo Grading Services B.V.

ADR Lindeweg 24, 8315 RD Luttelgeest (NL)
TEL 431622 301963

MAIL wouter@gejograding.nl

WEB  www.gejograding.nl

> STAND Z D06a

GEO4A

ADR  Ecopark 42, 8305 BK Emmeloord (NL)
TEL  +31527 745-935

MAIL info@geo4a.com

WEB www.geoda.com

> STAND Z Al30

GeolnformationsDienst GmbH

ADR  Gotzenbreite 10, 37124 Rosdorf (DE)
TEL 449 551 384546100

FAX  +49 551 384546199

MAIL messe@geoinformationsdienst.de
WEB www.geoinformationsdienst.de

» STAND G E29

GERMICOPA SAS

ADR 1, allée Loeiz Herrieu, 29000 Quimper (FR)
TEL  +33298100-100

FAX +33298100-120

MAIL contact@germicopa.com

WEB www.germicopa.com

» STAND ZB09
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Haith
ADR Cow House Lane,

Armthorpe, Doncaster,

South Yorkshire DN3 3EE (UK)
TEL  +44 1302 831911
MAIL jenny.marsh@haith.co.uk
WEB  www.haith.co.uk
» STAND Z A26

HarvestEye Ltd.

ADR Mere Road, Branston, Lincoln LN4 1NJ (UK)
TEL 444 7375 249384

MAIL kbaker@b-hiveinnovations.co.uk

WEB harvesteye.com

» STAND Z A03

HarvestMaster Europe GmbH
ADR Bauernstr. 9, 4600 Wels (AT)
MAIL office@harvestmaster.eu
WEB www.harvestmaster.eu

» STAND Z D03

Hauert MANNA Dungerwerke GmbH

ADR Hahnenbalz 35, 90411 Nurnberg (DE)
MAIL andreas.nachtwey@hauert.com

WEB  www.hauert.de

» STAND G E43

HLB B.V.

ADR Kampsweg 27, 9418 PD Wijster (NL)
TEL  +31 593 582828

MAIL info@hlbbv.nl

WEB  www.hlbbv.nl; degroenevlieg.nl

> STAND ZAl3c

Hof direkt

im Landwirtschaftsverlag GmbH

ADR  Hulsebrockstr. 2-8, 48165 Munster (DE)
TEL  +49 2501 801-3450

MAIL wolfgang.gamigliano@Iv.de

WEB  www.hofdirekt.com

» STAND ZA24

Horizon Flevoland B.V.

ADR Het Ravelijn 50, 8233 BR Lelystad (NL)
TEL  +31 320 343100

MAIL info@horizonflevoland.nl

WEB www.horizonflevoland.nl

> STAND Z A13h

> = Mitaussteller | Co exhibitor PotatoEurope 2022



EXHIBITORS BY ALPHABETICAL ORDER - ISA

HORSCH Maschinen GmbH Inter Agra S.C.

ADR  Sitzenhof 1, 92421 Schwandorf (DE) ADR  Zagorska 83, 42-680 Tarnowskie Gory (PL)
MAIL info@horsch.com MAIL interagra@gmail.com

WEB  www.horsch.com WEB www.interagra.com

» STAND G B50 » STAND Z A05

Humintech GmbH Interseed Holland B.V.

ADR Am Posenberg 9-13, 41517 Grevenbroich (DE) ADR De Boorn 1, 8253 RA Dronten (NL)

MAIL info@humintech.com TEL  +31 321 310069

WEB  www.humintech.com MAIL info@interseed.nl

» STAND G D44 WEB www.interseed.de/nl/home

> STAND Z D26b

HZPC Holland B.V.

ADR Edisonweg 5, 8501 XG Joure (NL) Interseed Potatoes GmbH
MAIL  trudy.bleeker@hzpc.com ADR  GroB-Charlottengroden 6b,
WEB  www.hzpc.com 26409 Wittmund (DE)
» STAND Z D08 TEL  +49 4434 8827
MAIL hheimsoth@interseed.de
ICL Europe B.V. WEB www.interseed.de
ADR  Giulini Str. 2, 67065 Ludwigshafen am Rhein (DE) » STAND Z D26
MAIL madinavanella@icl-group.com
WEB  www.icl-group.de Intrachem Bio Deutschland GmbH &
» STAND G F54 Co. KG
ADR  Bahnhofstr. 52,
IMAC S.r.l. 65520 Bad Camberg (DE)
ADR Via G. Giordani 17, 40054 Cento di Budrio (BO) (IT) MAIL info@intrachem-bio.de
TEL  +39 051 808037 WEB www.intrachem-bio.de
MAIL info@imac-rondelli.it » STAND ZC13
WEB  www.imac-rondelli.it
» STAND G E58 ISARIA Digital Farming
Fritzmeier Umwelttechnik GmbH & Co. KG
Imants B.V. ADR  Dorfstr. 7, 85653 GroBhelfendorf (DE)
ADR  Turnhoutseweg 29, MAIL news@isaria-digitalfarming.com
5541 NV Reusel (NL) WEB isaria-digitalfarming.com
TEL  +31 4976 42433 » STAND G F29

MAIL info@imants.nl
WEB  www.imants.com
» STAND G F68

Saatgut In Bestform!

Ziichtung von Verarbeitungssorten
und Erzeugung von Pflanzkartoffeln.

Wir freuen uns auf Sie am Stand D 26
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JAN - AUSSTELLER ALPHABETISCH

Jansen-Dongen

ADR  Vierbundersweg 90, 5047 TN Tilburg (NL)
MAIL info@jansen-dongen.nl

WEB  www.jansen-dongen.nl

> STAND Z Al13g

Koppert

ADR Veilingweg 14, 2651 BE Berkel en Rodenrijs (NL)
MAIL info@koppert.nl

WEB  www.koppert.nl

» STAND ZB23

JASA Packaging Solutions B.V.

ADR Hazenkoog 14-16, 1822 BS Alkmaar (NL)
TEL  +31725612700

MAIL info@jasa.nl

WEB  www.jasa.nl

» STAND Z CO7

Kramer Start — The perfect start

ADR Banterkade 5, 8314 RC Bant (NL)
TEL 431527 266-010

MAIL info@kramerstart.nl

WEB www.kramerstart.nl

> STAND Z Al3s

John Deere Walldorf GmbH & Co. KG
ADR  Impexstr. 3, 69190 Walldorf (DE)
MAIL  jddeutschland@johndeere.com
WEB www.deere.de

» STAND G D30

Jongejans Luchttechniek

ADR Breeuwersweg 5, 1786 PG Den Helder (NL)
MAIL info@jongejans-luchttechniek.nl

WEB  www.jongejansluchttechniek.nl

» STAND Z C02

JOSKIN SA

ADR  Rue de Wergifosse 39,
4630 Soumagne (BE)

TEL  +32 4 3773545

MAIL info@joskin.com

WEB  www.joskin.com

» STAND G A3l

K+S Minerals and Agriculture GmbH
ADR  Bertha-von-Suttner-Str. 7,
34131 Kassel (DE)
TEL  +49 561 9301-0
MAIL agriculture@k-plus-s.com
WEB  www.kpluss.com
» STAND ZA23

KLIM‘TOP Controls

ADR Le Peckel, 59670 Hardifort (FR)
TEL  +33 3 28500981

FAX  +33 3 28499974

MAIL info@klimtop.eu

WEB  www.Kklimtop.eu

» STAND G D14

Kloppenburg Machinebouw

ADR Louten 9, 9971 BC Ulrum (NL)

TEL  +31 5954 01408

MAIL  info@kloppenburgmachinebouw.com
WEB  www.kloppenburgmachinebouw.com
» STAND G F50

KMK Agro

ADR  Brodowo, ul. Poznanska 20, 63-000 Sroda Wikp. (PL)
MAIL  biuro@kmk-maszyny.com

WEB  www.kmk-maszyny.com

» STAND G A15

Krampe Fahrzeugbau GmbH
ADR  Zusestr. 4,
48653 Coesfeld Flamschen (DE)
MAIL info@krampe.de
WEB  www.krampe.de
» STAND GAl4

Kreglinger Europe NV

ADR  Grote Markt 7, 2000 Antwerpen (BE)
TEL 432 3 2222020

MAIL info@kreglinger.com

WEB  www.kreglinger.com

» STAND G B24

Peter Kroger GmbH

ADR  Bloge 4, 49429 Visbek (DE)

TEL  +49 4445 9636-0

FAX  +49 4445 9636-66

MAIL info@kroeger-nutzfahrzeuge.de
WEB www.kroeger-nutzfahrzeuge.de
» STAND G A54

Maschinenfabrik

Bernard Krone GmbH & Co. KG

ADR  Heinrich-Krone-Str. 10, 48480 Spelle (DE)
MAIL info.ldm@krone.de

WEB www.krone.de

» STAND G A20

Landwirtschaftskammer Niedersachsen — Bezirksstelle Uelzen
c/o DLG-Special ,,Smart-Potato-Farming“

ADR  Wilhelm-Seedorf-Str. 3, 29525 Uelzen (DE)

WEB  www.landwirtschaftskammern.de

> STAND G El4c

LEBOSOL Diinger GmbH

ADR  Wiesengasse 28, 67471 Elmstein (DE)
MAIL info@lebosol.de

WEB  www.lebosol.de

» STAND G C22

LEMKEN GmbH & Co. KG

ADR  Weseler Str. 5, 46519 Alpen (DE)
TEL  +49 2802 81-0

FAX  +49 2802 81-220

MAIL lemken@lemken.com

WEB lemken.com

» STAND G B58

Koéckerling GmbH & Co. KG

ADR  Lindenstr. 11-13, 33415 Verl (DE)
MAIL info@koeckerling.de

WEB  www.koeckerling.de

» STAND G C60

Kompetenznetzwerk Okolandbau
Niedersachsen GmbH
ADR  Bahnhofstr. 15b,

27374 Visselhtvede (DE)
MAIL netzwerk@oeko-komp.de
WEB oeko-komp1.de
» STAND G C59

LMG Brunau GmbH

ADR  Bahnhofstr. 30, 39624 Kalbe/Milde / OT Brunau (DE)
TEL  +49 39030 2423

MAIL info@Img-brunau.de

WEB  www.lmg-brunau.de

» STAND G A50

Linekartoffel-Vertrieb GmbH & Co. KG
ADR Oerzer Str. 14,
21394 Sudergellersen (DE)
MAIL info@luenekartoffel.de
WEB  www.luenekartoffel.de
> STAND Z C18b

Koop van der Wal

ADR Het Rister 3, 8314 RD Bant (NL)
TEL  +31527 261216

MAIL ivo@koopvanderwal.com

WEB www.koopvanderwal.com

> STAND Z A13m

30 » = Hauptaussteller | Main exhibitor

» = Mitaussteller | Co exhibitor

M.H. Verpackungs- und

Anlagentechnik GmbH

ADR Hinter dem Felde 39, 49191 Belm (DE)

TEL  +49 5407 81665-0

FAX  +49 5407 81665-20

MAIL sales@mh-va.de

WEB www.mh-verpackungstechnik-anlagentechnik.de
> STAND Z Cl19a

PotatoEurope 2022



Maison Debarge Plants

ADR 173, rue de Therouanne,
62500 Saint-Omer (FR)

TEL 433321128740

MAIL plants@maisondebarge.fr

WEB www.maisondebarge.fr

> STAND Z D26a

Manter International B.V.

ADR Phileas Foggstraat 66,
7825 AL Emmen (NL)

TEL 431591 626300

MAIL marketing@manter.com

WEB www.manter.com

» STAND Z D18

MANTIS ULV-Spriihgerdte GmbH
ADR Vierlander Str. 11a,
21502 Geesthacht (DE)
TEL  +49 4152 8459-0
FAX  +49 4152 8459-11
MAIL mantis@mantis-ulv.com
WEB  www.mantis-ulv.com
» STAND ZA18

Martin Lishman Ltd.

ADR  Unit 2B Roman Bank, Bourne, Lincolnshire PE10 9LQ (UK)

TEL  +44 1778 426600

MAIL sales@martinlishman.com
WEB martinlishman.com

» STAND Z C29

MECHATEC B.V.

ADR  Het Revier 1, 8309 BE Tollebeek (NL)
TEL 431527 760100

MAIL info@mechatec.nl

WEB www.mechatec.nl

» STAND Z A02

EXHIBITORS BY ALPHABETICAL ORDER o\ |\ V4

NAO
Nederlandse Aardappel Organisatie
ADR Van Stolkweg 31,
2585 JN Den Haag (NL)
TEL  +31 70 3589331
MAIL gottschall@nao.nl
WEB  www.nao.nl
» STAND ZA13

Natural Storage Solutions Pvt. Ltd.

ADR  Block No. 225/P, Chhatral-Kadi Highway, Nr. Somany Ceramic
Godown, Ta.-Kalol, 382729 Dhanot, Gujarat (IN)

TEL  +91 99099 56804

MAIL admini@nsspl.in

WEB  www.nsspl.in

» STAND ZB30

Naturland Oko-Beratungsgesellschaft mbH
ADR  Eichethof 1, 85411 Hohenkammer (DE)
WEB  www.naturland.de

> STAND G C59a

Naus Agriboxes

ADR  Espelerweg 50, 8311 PP Espel (NL)
TEL  +31 629 038028

MAIL p.goosens@nausagriboxes.com
WEB  www.nausagriboxes.com

» STAND ZB03

Nedato B.V.

ADR Jan van der Heijdenstraat 48,
3261 LE Oud-Beijerland (NL)

TEL  +31 186 645945

MAIL info@nedato.nl

WEB  www.nedato.nl

> STAND ZAL3f

Meijer Potato

ADR Bathseweg 45, 4411 RK Rilland (NL)
TEL  +31 686 854555

MAIL ashikaramadhin@meijerpotato.com
WEB www.meijerpotato.com

» STAND G D35

MENNO CHEMIE-VERTRIEB GMBH

ADR Langer Kamp 104, 22850 Norderstedt (DE)
TEL  +49 40 5290667-0

MAIL info@menno.de

WEB www.menno.de

» STAND ZA04

Ministry of Agriculture Netherlands
ADR Bezuidenhoutseweg 73, 2594 AC Den Haag (NL)
> STAND Z A13j

Mooij Agro

ADR  Stationsstraat 142, 5963 AC Hegelsom (NL)
TEL  +31 77 327-5045

FAX  +31 77 327-5046

MAIL info@mooij-agro.com

WEB  Www.Mmooij-agro.com

» STAND ZA10

MUSS Agrartechnik GmbH
ADR  Becklinger Str. 21,
29683 Bad Fallingbostel /
OT Dorfmark (DE)
TEL  +49 5163 99995-0
FAX  +49 5163 99995-99
MAIL info@muss-agrartechnik.de
WEB  www.muss-agrartechnik.de
» STAND Z D20

B. Naaktgeboren B.V.

ADR  Nimrodstraat 15, 8309 AC Tollebeek (NL)
MAIL info@naaktgeboren.com

WEB www.naaktgeboren.com

> STAND G F67a

PotatoEurope 2022

NETAFIM Deutschland GmbH

ADR Im Fuchsloch 7, 60437 Frankfurt (DE)
MAIL info@netafim.de

WEB www.netafim.de

» STAND G F59

NEXT Farming

FarmFacts GmbH

ADR Rennbahnstr. 9, 84347 Pfarrkirchen (DE)
MAIL info@nextfarming.de

WEB  www.nextfarming.de

» STAND G F20

Nichino Europe Co., Ltd.

ADR 5 Pioneer Court, Vision Park, Histon, Cambridge CB24 9PT (UK)
WEB www.nichino-europe.com

> STAND G E24b

Niederdsterreichische Saatbaugenossenschaft
ADR Meires 25, 3841 Windigsteig (AT)

TEL  +43 2842 52402

MAIL meires@noes.at

WEB  www.noes.at

» STAND ZB10

NN-Pack GmbH

ADR  Rheinfelder Str. 8, 68239 Mannheim (DE)
TEL  +49 621 16626846

MAIL nuri.oekde@nn-pack.de

WEB  www.nn-pack.de

» STAND Z D24

NNZ ,The Packaging Network’

ADR  Aarhusweg 1,9723 JJ, Groningen (NL)
TEL  +31621 221154

MAIL  Apadding@nnz.nl

WEB  www.nnz.nl

» STAND Z C03
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Vereinigung Norddeutscher Direktvermarkter e.V.

c/o DLG-Special ,,Verarbeitung und Vermarktung auf dem Hof*

ADR  Am Flugplatz 4, 33137 Hildesheim (DE)
TEL 4495121 7489-15

FAX  +49 5121 7489-30

MAIL julia.kloepper@lwk-niedersachsen.de
WEB www.norddeutsche-direktvermarkter.de
> STAND Z A24a

= Nord Hofe — Deine Bauern!

SIEHE/SEE:  Vereinigung Norddeutscher Direktvermarkter e.V.

» STAND Z A24a

NORIKA

Nordring-Kartoffelzucht- und

Vermehrungs-GmbH

ADR Parkweg 4, 18190 Sanitz /
OT GroB-Lusewitz (DE)

TEL  +49 38209 47600

FAX  +49 38209 47666

MAIL info@norika.de

WEB www.norika.de

» STAND ZC21

NORIKA

Nordring-Kartoffelzucht- und
Vermehrungs-GmbH

ADR  Parkweg 4, 18190 Sanitz (DE)
TEL  +49 38209 47600

FAX  +49 38209 47666

MAIL info@norika.de

WEB  www.norika.biz

» STAND G C25

NUFARM Deutschland GmbH

ADR  Im Media Park 4e, 50670 Koln (DE)
MAIL lena.meyer@nufarm.com

WEB nufarm.com/de/nucrop

» STAND G ES33

Okokontor Biologische Erzeugnisse GmbH & Co. KG

ADR Auf der Geest 2, 21514 Blchen (DE)
> STAND G Ch9%

Olmix GmbH

ADR Am Staden 13, 66121 Saarbrlcken (DE)
MAIL kontakt@olmix.com

WEB  www.olmix.com

» STAND G C47

OmniCult FarmConcept GmbH

ADR  Wiesletstr. 1, 65549 Limburg (DE)
TEL  +49 6431 2807560

FAX  +49 6431 2807561

MAIL info@omnicult.net

WEB  www.omnicult.net

» STAND ZB18

Omnivent Techniek B.V.

ADR Morseweg 1, 3899 BP Zeewolde (NL)
TEL  +3136 5222177

MAIL info@omnivent.com

WEB  www.omnivent.com

» STAND Z C30

Optimum Sorting NV

ADR Zolderse Kiezel 36, 3511 Kuringen (Hasselt) (BE)

TEL  +32 11 718025

MAIL joke.fransen@optimum-sorting.com
WEB  www.optimum-sorting.com

» STAND Z D19

Oro Agri

ADR  Estrada Municipal 533, Zona de Biscaia, Estr. do Lau,

2950-401 Palmela (PT)
> STAND Z DO4a

Van der Peet

ADR  Transportweg 64, 2421 LS Nieuwkoop (NL)
TEL +31172579318

MAIL info@vanderpeet.nl

WEB www.vanderpeet.nl

» STAND G A58

32 » = Hauptaussteller | Main exhibitor

» = Mitaussteller | Co exhibitor

NOR - AUSSTELLER ALPHABETISCH

Perfect Plants

ADR  Broekpolderlaan 40, 2675 LJ Honselersdijk (NL)
TEL +31174 641726

WEB perfectplants.nl

> STAND Z A13b

Pessl Instruments GmbH

Metos

ADR  Werksweg 107, 8160 Weiz (AT)
WEB www.metos.at

> STAND G F20a

P. H. PETERSEN Saatzucht Lundsgaard GmbH
ADR  Streichmuhler Str. 8a, 24977 Grundhof (DE)
MAIL m.schlathoelter@phpetersen.com

WEB  www.phpetersen.com

» STAND G B42

Plantera B.V.
ADR Hamerslag 2,
8316 GC Marknesse (NL)
TEL  +31527 264128
MAIL info@plantera.nl
WEB  www.plantera.nl
> STAND ZAl3a

PLOCHER GmbH

integral-technik

ADR Torenstr. 26, 88709 Meersburg (DE)
TEL  +49 7532 4333-0

FAX  +49 7532 4333-10

MAIL info@plocher.de

WEB  www.plocher.de; www.humusboden.de; www.fluessighumus.de

» STAND G B28

POTATOEUROPE 2023

Fedagrim

ADR Jules Bordetlaan 164/4, 1140 Brussels (BE)
TEL  +32 2262 0600

MAIL info@fedagrim.be

WEB www.potatoeurope.be

» STAND Z D12

PotatoWorld magazine

ADR Van Stolkweg 31, Postbus 84102,
2508 AC Den Haag (NL)

TEL  +31 70 3589331

MAIL info@potatoworld.eu

WEB potatoworld.eu

> STAND Z Al3i

Q-potato Holland B.V.

ADR Roggemole 6-12, 8530 AB Lemmer (NL)
TEL +31514 533188

MAIL info@gpotato.com

WEB www.gpotato.com

> STAND Z Al3e

Raindancer

by IT-Direkt GmbH

ADR  Aroser Allee 66, 13407 Berlin (DE)
TEL 449 30 89006170

MAIL info@raindancer.com

WEB www.raindancer.com

» STAND G C32

RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH
ADR Landstr. 14, 76547 Sinzheim (DE)
MAIL info@rauch.de

WEB www.rauch.de

» STAND G F35

Raven Europe B.V.

ADR  Nieuwe Steen 5, 1625 HV Hoorn (NL)
MAIL michael.schmahl@ravenind.com
WEB www.ravenind.com

» STAND G D60

PotatoEurope 2022



EXHIBITORS BY ALPHABETICAL ORDER - SOL

Raytec Vision S.p.A. SEG — Saatguterzeugergemeinschaft in Niedersachsen e.V.
ADR Via Paradigna 94/A, c/o DLG-Special ,,Smart-Potato-Farming“
43122 Parma (PR) (IT) ADR  Dethlingen 14, Munster 29633 (DE)
TEL  +39 0521 303427 > STAND G El4a
FAX  +39 0521 339325
MAIL info@raytecvision.com SENCROP SAS
WEB  www.raytecvision.com ADR Hulsstr. 12a, 45772 Marl (DE)
» STAND ZAl14 TEL 449 8007243114
MAIL contact@sencrop.com
Restrain Company Ltd. WEB Www.Sencrop.com
ADR  Minervum 7030, 4817 RL Breda (NL) » STAND ZCl4
TEL  +49 16091 86 12 95
MAIL Andreas.Fust@restrain.io Silbo Sp. z 0.0.
WEB  www.restrain.io ADR  ul. Wygoda 12, 44-240 Zory (PL)
> STAND Z Cl18a TEL 448 324229610
MAIL info@silbo.pl
RMA B.V. WEB  www.silbo.pl
ADR  De Weijert 6, 7991 BP Dwingeloo (NL) » STAND GB15
MAIL info@rmacompany.nl
WEB  www.rmacompany.nl SKALS Machinery A/S
» STAND G A42 ADR Pottemagervej 14, 7100 Vejle (DK)
TEL  +45 87 256200
ROPA Fahrzeug- und Maschinenbau GmbH MAIL skals@skals.dk
ADR  Sittelsdorf 24, WEB  www.skals.dk
84097 Herrngiersdorf (DE) » STAND Z D29
TEL  +49 8785 9601-0
FAX  +49 8785 9601-141 SKW Stickstoffwerke Piesteritz GmbH
MAIL info@ropa-maschinenbau.de ADR  Mollensdorfer Str. 13, 06886 Lutherstadt Wittenberg (DE)
WEB www.ropa-machinenbau.de MAIL fachberatung@skwp.de
» STAND G F47 WEB  www.skwp.de

» STAND G D20

Royal ZAP & Semagri

ADR Havenstraat 14, 1771 SOLANA GmbH
RW Wieringerwerf (NL) ADR  Albert-Einstein-Ring 5, 22761 Hamburg (DE)
TEL  +31223 531436 TEL  +49 40 414240-0
MAIL liesbeth@royalzap.nl FAX  +49 40417716
WEB  www.royalzap.nl MAIL info@solana.de
» STAND Z D23 WEB www.solana.de

» STAND G B33

S&B Verpackungsmaschinen GmbH

ADR Industriestr. 27, 63674 Altenstadt (DE)
TEL 449 6047 96370

FAX  +49 6047 963770

MAIL s.carta@sbsorma.de

WEB sbsorma.de

» STAND ZC19

Saatzucht Niehoff

Inh.: Dr. Inka Miller-Scheelel

ADR  Gutshof 1, 17209 Butow (DE)
TEL  +49 39922 8080

MAIL saatzucht.niehoff@gutbuetow.de
WEB www.saatzucht-niehoff.de

» STAND G C35

Schaap Holland B.V.

ADR Oogstweg 7, 8256 SB Biddinghuizen (NL)
TEL  +31 321 335050

WEB www.schaapholland.nl

> STAND Z Al13d

Krautfaule-Indikator neu in der Sencrop-App
Schlesselmann GmbH

ADR  Siedenburger Str. 1, 27330 Asendorf/Graue (DE) Mit dem Krautfaule-Indikator stellt Sencrop auf der PotatoEurope
TEL  +49 5022 94470 2022 eine Neuheit speziell fir den Kartoffelanbau vor. Anwender
FAX  +49 5022 944727 profitieren dadurch jetzt auch von einer individuell auf ihre
MAIL - info@schlesselmann.de eigenen Standorte zugeschnittenen Risikobewertung fir Kraut-
WEB www.schlesselmann.de . . .
» STAND G A45 und Knollenfaule auf der Basis ultra-lokaler Wetterdaten eigener
und vernetzter Wetterstationen sowie der Prognosemodelle des
Schneider Férdertechnik GmbH ISIP-Informationssystems.
ADR  Gewerbestr. 3, Ackerbaubetriebe verbinden hierfir ihre Wetterstation und
78667 Villingendorf (DE) die zugehorige Sencrop-App mit ihren einzelnen Kulturen wie
\'\,"V/;'é wit\?v?ssf:?wrg%eerrf;t%z Getreide, Kartoffeln oder Zuckerriiben. Der Landwirt erhélt
»STAND  GB16 dann kulturspezifische Empfehlungen fiir einen optimalen
Pflanzenschutz oder auch flr die Beregnung direkt in die App auf
Scotts Precision Manufacturing Ltd. dem Smartphone, Tablet oder den Biiro-PC.

ADR  Slate Worx, Station Road, Eastville, Boston PE22 8LT (UK)
MAIL james.hinsby@scottsuk.com

WEB  www.scottsuk.com

» STAND Z D30

www.Sencrop.com
Telefon 0800 724 3108

Stand Z C14
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SOL - AUSSTELLER ALPHABETISCH

Solidtec B.V. TOMRA

ADR De Dommel 54A, ADR Romeinse straat 20,
8253 PL Dronten (NL) 3001 Leuven (BE)

MAIL info@solidtec.nl TEL +32 16 396 396

WEB www.solidtec.nl MAIL food@tomra.com

> STAND Z D18a WEB www.tomra.com/food

» STAND G D15

Solorrow GmbH

ADR  Marienburgstr. 27, 64297 Darmstadt (DE) Tong Engineering Ltd.
MAIL support@solorrow.com ADR  Ashby Road, Spilsby, Lincolnshire PE23 5DW (UK)
WEB  www.solorrow.com MAIL carole.metcalfe@tongengineering.com
> STAND G D30a WEB  www.tongpeal.com
» STAND ZB08
SORPAC Sp.j.
ADR  Golska 56, 63-233 Jaraczewo (PL) TOPCON Europe Positioning B.V.
TEL  +48 792 500330 ADR Essebaan 11, 2908 LJ Capelle aan den ljssel (NL)
MAIL Biuro@sorpac.pl TEL  +31 10 458-5077
WEB  www.sorpac.eu MAIL customerservice.de@topcon.com
» STAND Z A20 WEB  www.topconpositioning.com/de/landwirtschaft

» STAND G F48

Theodor Stadtmann GmbH & Co. KG

ADR  Gladbecker Str. 94, 46236 Bottrop (DE) Tradecorp International

TEL  +49 2041 1845-0 ADR  Pargue Empresarial Cristalia — Edificio ONIC 5, 6a plta — Via de los
FAX  +49 2041 1845-20 Poblados, 3, 28033 Madrid (ES)

MAIL info@stadtmann-bottrop.de MAIL martina.visini@tradecorp.rovensa.com

WEB  www.stadtmann-bottrop.de WEB www.tradecorp.com/de

> STAND Z C18e » STAND Z D04

Steketee Tummers Food Processing Solutions

ADR Lieve Vrouwepoldersedijk 1a, 3243 LA Stad aan't Haringvliet (NL) ADR  Ampereweg 4, 4631 SP Hoogerheide (NL)

TEL +31 187 616-100 MAIL info@tummers.nl

MAIL info@steketee.com WEB  www.tummers.nl

WEB steketee.com » STAND Z D07

> STAND G B58a

STET = UNIKA )

ADR  Produktieweg 2a, 8304 AV Emmeloord (NL) SIEHE/SEE: Lz,lrgcir;3 der Deutschen Kartoffelwirtschaft e.V.
TEL  +31 527 630063 > STAND

MAIL info@stet-potato.com . :
WEB  www.stet-potato.com Union der Deutschen Kartoffelwirtschaft e.V.

ADR  Schumannstr. 5, 10117 Berlin (DE)
> STAND  ZA08 TEL  +49 30 657993-84
FAX  +49 30 657993-85
MAIL info@unika-ev.de
WEB  www.unika-ev.de
» STAND ZC15

Stoller Europe S.L.U.

ADR  Elche Parque Empresarial, C/ Max Planck, 1,
03203 Elche, Alicante (ES)

MAIL marketing@stoller.es

WEB stollereurope.com

» STAND Z C05

UNIPATATAS A/S

ADR Toldbodvej 1, 6700 Esbjerg (DK)
TEL  +45 75151771

MAIL Unipatatas@unipatatas.dk

WEB  www.unipatatas.dk

» STAND ZB24

Struik Wieringermeer B.V.

ADR  Schelphorst 67, 1771 SM Wieringerwerf (NL)
MAIL  struik@struikholland.nl

WEB  www.struikholland.nl

» STAND G A27

Bernhard Upmann
Verpackungsmaschinen GmbH & Co. KG
ADR  Burgsteinfurter Damm 185,

48432 Rheine-Mesum (DE)
MAIL info@upmann.de
WEB  www.upmann.de
> STAND Z Cilsd

SU-Tech

ADR Vlotgrasweg 22, 8219 PP Lelystad (NL)
TEL +316 10770541

MAIL info@su-tech.nl

WEB  www.su-tech.nl

> STAND Z Al3q

VAM WaterTech

ADR  Monsterweg 64, 4454 AC Borssele (NL)
TEL  +31 113655880

MAIL info@vam-watertech.com

WEB www.vam-watertech.com

» STAND ZA15

Syngenta Agro GmbH
ADR Lindleystr. 8D,

60314 Frankfurt am Main (DE)
TEL  +49 69 8088-5880
FAX  +49 69 6950 9586-883
MAIL internet.marketing@syngenta.com
WEB www.syngenta.de Van Dijke Group
PSTAND G CIS ADR Kwekerijweg 6a, 4675 PZ Sint Philipsland (NL)
TEL  +31 167 572385
MAIL info@vandijkegroep.nl
WEB  www.vandijkegroep.nl
» STAND ZC28

TIMAC Agro Deutschland GmbH

ADR  Speestr. 24, 53840 Troisdorf (DE)
MAIL info@timac.de

WEB  www.timac.de

» STAND G D26

Van Rijn France

ADR 5, rue des Vieilles Granges, 78410 Aubergenville (FR)
MAIL m.hoogterp@van-rijn.fr

WEB van-rijn-france.fr

» STAND ZC27

Tolsma-Grisnich B.V.

ADR Fabrieksweg 7, 8304 AT Emmeloord (NL)
TEL  +31 527 636465

MAIL femmymeisner@tolsma.com

WEB  www.tolsmagrisnich.com

» STAND ZC25
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EXHIBITORS BY ALPHABETICAL ORDER

Vantage Agrometius GmbH

ADR  Lippborger Str. 28, 59510 Lippetal-Herzfeld (DE)
TEL  +49 2923 9715959

MAIL stephan.gehringhoff@vantage-agrometius.de
WEB www.vantage-agrometius.de

» STAND G F16

Vegniek B.V.

ADR  Euro 25, 8305 BT Emmeloord (NL)
MAIL info@vegniek.nl

WEB  www.vegniek.nl/en

» STAND G F67

Verbruggen Palletizing Solutions

ADR  Bouwerskamp 13, 8301 AE Emmeloord (NL)
MAIL marketing@verbruggen.nl

WEB verbruggen-palletizing.com

» STAND ZA27

VSD - Versuchsstation Dethlingen

c/o DLG-Special ,,Smart-Potato-Farming“
ADR  Dethlingen 14, 29633 Munster (DE)

> STAND G El4b

Karl Weiterer Sack- und Planenfabrik GmbH
ADR Lange Str. 26, 31191 Algermissen (DE)
MAIL info@karlweiterer.de

WEB  www.karlweiterer.de

» STAND Z D13

Wilhelm Weuthen GmbH & Co. KG

ADR  Windhauser Weg 1, 41366 Schwalmtal (DE)
TEL 449 2163 948-8

FAX  +49 2163 948-777

MAIL info@weuthen-gmbh.de

WEB  www.weuthen-gmbh.de

» STAND G D40

= Vereinigung Norddeutscher Direktvermarkter e.V.
SIEHE/SEE ,,N“: Vereinigung Norddeutscher Direktvermarkter e.V.
» STAND Z A24a

VHM Box & Big Bags Logistics

ADR  Oogstveld 12, 8307 DV Ens (NL)

TEL +31 6 86862881; +31 6 59812277

MAIL a.vanderbeek@vhm-machinery.nl; p.vader@vhm-machinery.nl
WEB  www.vhm-machinery.nl

> STAND Z A13l

Visser Bolsward B.V.

ADR De Marne 1, 8701 PV Bolsward (NL)
MAIL verkoop@visserbolsward.com

WEB  www.visserbolsward.com

» STAND G C19

Wevano Machinery

ADR  Franc 50, 8305 BS Emmeloord (NL)
MAIL b.zwol@wevano.nl

WEB  www.wevano.nl

» STAND ZB11

WIFO-Anema B.V.

ADR Hegebeintumerdyk 37, 9172 GP Ferwert (NL)
TEL 431518411318

MAIL w.anema@wifo.nl

WEB  www.wifo.nl

» STAND ZB26

Wyma Europe s.r.o.
ADR  Prologis Park Prague Rudna,

K Vypichu 502, 25216 Nucice (CZ)
TEL  +420 312 312-733
MAIL europe.sales@wymasolutions.com
WEB  www.wymasolutions.com
» STAND GCl4

Konzipiert als Plattform fiir die deutsche Kartoffelwirtschaft, um
die Zukunft der Branche aktiv zu gestalten, vereinigt die UNIKA alle
Stufen der Wertschopfungskette Kartoffeln. Unsere Mitglieder sind ‘
Verbande, Organisationen und Unternehmen entlang der Produkti- /
onskette Kartoffeln, von der Ziichtung, Pflanzguterzeugung und Ver-

mehrung (iber die Primarproduktion und den Abpackhandel bis hin

zu vor- und nachgelagerten Bereichen. Der Verband vertritt die Inter- "
essen der Wertschépfungskette auf fachlicher und politischer Ebene.

[> unika-ev.de | info@unika-ev.de
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AUSSTELLER NACH PRODUKTGRUPPE | EXHIBITORS BY PRODUCT GROUP

Wissenschaft und Forschung Zichtung und Humintech GmbH G D44
Science and research Bestandesfiihrung ICL Europe B.V. GF54
— Br in n r man men ISARIA Digital Farming G F29
Forschungsinstitute eed ge dc Op managéeme t Fritzmeier Umwelttechnik GmbH &
Research institutes Kartoffelziichtung, Sorten und Co.KG
Demeter im Norden G C59c Ziuchtungsverfahren K+S Minerals and Agriculture GmbH Z A23
Béuerliche Gesellschaft e.V. Potato breeding, seed and planting material LEBOSOL Dunger GmbH G C22
HarvestEye Ltd. ZA03  Agroplant Holland B.V. Z A1 Olmix GmbH G C47
Kartoffelbau Bavaria-Saat Vertriecbs GmbH ZC24 OmniCult FarmConcept GmbH 7B18
Potato cropping Cygnet Potato Breeders Ltd. Z B04 PLOCHER GmbH G B28
DANESPO A/S Z B07 integral-technik
AEf?aU_vergah;fns integrierter und Deutsche Saatveredelung AG G C43 RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH GF35
okologischer Anbau - X -
Cultivation methods, integrated and ecological EUROPLANT Pflanzenzucht GmbH G E50 SKW Stickstoffwerke Piesteritz GmbH G D20
methods France Plants G E39 Stoller Europe S.L.U. Z C05
amynova polymers GmbH ZB19 Geersing Potato Specialist Z A13p TIMAC Agro Deutschland GmbH G D26
Bio Kartoffel Erzeuger e.V. G C59% GERMICOPA SAS Z B09 TOPCON Europe Positioning B.V. G F48
Bio Kartoffel Nord GmbH & Co. KG ZC18c HarvestMaster Europe GmbH 7 D03 Tradecorp International Z D04
Bioland e.V. ' G C59d HZPC Holland B.V. Z D08 Pflanzenschutz, Pflanzenschutz-
Efgg:;verband Niedersachsen / Interseed Holland B.V. ZD2gp  und Pflanzenbehandlungsmittel,
Reinigungsmittel
Biolchim Deutschland GmbH G E36 Interseed Potatoes GmbH ZD26 Plant protection, plant protection agents and
Demeter im Norden G C59¢ ISARIA Digital Farming G F29 treatment agents, cleaning agents
Bauerliche Gesellschaft e.V. Ergzli”g'er Umwelttechnik GmbH & Agrifac Machinery B.V. G A37
EUROPLANT Pflanzenzucht GmbH G E50 Maison Debarge Plants 7 Doba ALL-IN-ONE GmbH G D58
farmsupporthmbH ZC10 Meijer Potato G D35 Alzchem Group AG ZC23
Ié\(t)ralggem Bio Deutschland GmbH & ZC13 NAO — Nederlandse Aardappel 7 A13 QMSF%SY,\IIE%NS\I/EVERSE ‘G GE15
- _ Organisatie S -
Ezi)erggfstzgﬁggazvc\gfnrlggkolandbau G C59 Natural Storage Solutions PVE, Ltd. 2830 (B;#(éf:_l'm Crop Protection Deutschland G E24a
LEMKEN GmbH & Co. KG GBsg  Niederdsterreichische ZB10 Certis Europe B.V. G E24
m Saatbaugenossenschaft Niederlassung Deutschland
Naturland Oko-Beratungsgesellschaft G C59a NORIKA 7 0ot
mbH Nordring-Kartoffelzucht- und Corteva Agriscience Germany GmbH G C28
P. H. PETERSEN Saatzucht Lundsgaard G B42 Vermehrungs-GmbH DormFresh Ltd. Z COo1
GmbH NORIKA G C25 FMC Agricultural Solutions Z A16
PLOCHER GmbH GB28 Nordring-Kartoffelzucht- und Cheminova Deutschland GmbH &
integral-technik Vermehrungs-GmbH Co. KG
Theodor Stadtmann GmbH & Co. KG ZC18e Perfect Plants Z A13b Heinrich Glaeser Nachf. GmbH ZB27
Vantage Agrometius GmbH G F16 P. H. PETERSEN Saatzucht Lundsgaard G B42 Kreglinger Europe NV G B24
Anbauberatung GmbH LEBOSOL Diinger GmbH G C22
Cultivation consultants/ extension services Royal ZAP & Semagri ZD23  MENNO CHEMIE-VERTRIEB GMBH 7 AO4
Bioland e.V. GC59d  Saatzucht Niehoff GC35  Nichino Europe Co., Ltd. G E24b
Landesverband Niedersachsen / Inh.: Dr. Inka Mller-ScheeBel NUFARM Deutschiand GmbH G E33
Bremen Schaap Holland B.V. Z A13d " Zedtsenand Bm
EUROPLANT Pflanzenzucht GmbH GES0  SOLANA GmbH Gpaz  CmniCult FarmConcept GmbH ZB18
farmsupport GmbH ZC10 Van Rijn France 7 Co7 hPAeE}izlslnstruments GmbH G F20a
Intrachem Bio Deutschland GmbH & ZC13 - - -
Co. KG Diingung, Dingemittel, P. H. PETERSEN Saatzucht Lundsgaard G B42
- _ Pflanzenstérkungsmittel und GmbH
Naturland Oko-Beratungsgesellschaft G C59a i
mbH o E((e)r?iﬁgg'l:ssl;?wftfztren theners, soil additives PLOCHER GrmbrH G B28
NORIFA ey P 9 ’ integral-technik
ALL-IN-ONE GmbH G D58
Nordring-Kartoffelzucht- und SENCROP SAS ZC14
Vermehrungs-GmbH Alzchem Group AG 2C23 Syngenta Agro GmbH GC15
P. H. PETERSEN Saatzucht Lundsgaard G B42  AMAZONEN-WERKE GE15 e gs o pe
GmbH H. DREYER SE & Co. KG Spezifische Technik fiir die
PLOCHER GmbH GB28  Belchim Crop Protection Deutschland G E24a Kartoffelproduktion
integral-technik Gmor Specific machinery and
Royal ZAP & Semagri 7 D23 Biolchim Deutschland GmbH G E36 equipment for potato production
BJ-Agro Handel ZC16a
Certis Europe B.V. GE24  Bodenseparierung
Niederlassung Deutschland Soil separation
FERTIGLOBAL - SCL Italia S.p.A. zBog  ImantsB.V. G F68
FLEX Fertilizer System zc1e  B.Naakigeboren B.V. G F67a
Hauert MANNA Dtingerwerke GmbH GEs43  Struik Wieringermeer B.V. G A7
Vegniek B.V. G Fe7
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Pflanzbettbereitung und Legen Cordes-Beregnung GmbH & Co. KG G D23 M.H. Verpackungs- und Anlagentechnik Z C19a
Seed-bed preparation and planting Dacom Farm Intelligence B.V. GE11 GmbH
ALL-IN-ONE GmbH G D58 Delerling Maschinenbau e K. GB20 MECHATEC B.V. Z A02
APH Group zD28 Mooij Agro ZA10
Agricultural Production & Handling B.V. NETAFIM Deutschland GmbH G F59 :
NEXT Farmi G F20 Naus Agriboxes Z B03
EVERS Agro B.V. G E60 arming : .
FarmFacts GmbH Omnivent Techniek B.V. ZC30
ganmee Landmaschinenfabrik GmbH & G F25 Pessl Instruments GmbH G F20a Pessl Instruments GmbH G F20a
o Metos Metos
HORSCH Maschinen Gmbf GB5  PLOCHER GmbH GB28  Schlesselmann GmbH G A45
Imants B.V. GF68  integral-technik Schneider Fordertechnik GmbH GB16
Kockerling GmbH & Co. KG G C60 Raindancer G C32 SKALS Machinery A/S 7 D29
- by IT-Direkt GmbH
MUSS Agrartechnik GmbH Z D20 :
T T——— GFaa  SENCROPSAS ZCia  VegniekBV. G Fe7
- Naakigeboren B.V. a m— Karl Weiterer Sack- und Planenfabrik ZD13
Technik zur Pflege, Pflanzenschutz und Lirf':i]nz GmbH
Dungung Lagerhal R o ;

: . L gerhaltungs- und Liftungstechnik
Machinery and equipment for cultivation, plant APH Group _ _ ZD28 Machinery and equipment for storing
protecnon and fer[|||z|ng Agrlcultural Production & Handllng B.V. -

AGRAVIS Technik Hodng Gmor_____GFi7  EURO-JABELMANN Maschinenbau  GBr4  ZL00i o0Baoocessg 37 252
m rou
Agrifac Machinery B.V. G A37 , , , Agricultur:fl Production & Handling B.V
Grimme Landmaschinenfabrik GmbH & G F25 i
ALL-IN-ONE GmbH GDS8 o KG Bijlsma-Hercules B.V. Z D06
ﬁMEI)AF%I(E)Y’\IIE%NS\I/EVERgE - GE15  Annahme und Einlagerung Dewagtere Engineering NV G A40
; i Taking on and storing potatos Frigo Mekanik 7 BO5
amynova polymers GmbH ZB19
Y PO APH Group ZD28  Gaugele GmbH GF24
Herbert Dammann GmbH G A21 Agricultural Production & Handling B.V. ntor Aora S.C 7 AGS
i nter Agra S.C.
Pflanzenschutztechnik Bilsma-Hercules B.V. 7 D06 KUM‘TQOP — o
i ontrols
Fieldworkers ZAT3r Grimme Landmaschinenfabrik GmbH & G F25 -
HORSCH Maschinen GmbH GB50  Co.KG g-HBXerpackungS- und Anlagentechnik  Z C19a
m
ISARIA Digital Farming G F29 MANTIS ULV-Spruhgerate GmbH ZA18 Moo A ZA0
. : : 0oij Agro
Erltzgger Umwelttechnik GmbH & MUSS Agrartechnik GmbH 2020 | AQ :
0. Son : o YT MUSS Agrartechnik GmbH ZD20
chlesselmann Gm
John Deere Walldorf GmbH & Co. KG G D30 — Natural Storage Solutions Pvt. Ltd. Z B30
LEMKEN GmbH & Co. KG Gpsg  lolsma-Grisnich B.V. 2C25  aus Agriboxes 7503
MANTIS ULV-Sprihgerate GmbH ZA18 %Vrt]g;f;'tt;?;‘jpmt Omnivent Techniek BV, 730
MENNO CHEMIE-VERTRIEB GMBH Z AD4 i
Natural St Solui vl Lid 7 B30 Dewagtere Engineering NV G A40 Restrain Company Ltd. ZC18a
atural Storage Solutions Pvt. Ltd. _Grisni
BT Faming o EMS Agrar GbR G A7 Tolsma-Grisnich B.V. ZC25
FarmFacts GrbH JOSKIN SA G A3 WIFO-Anema B.V. ' Z B26
NUFARM Deutschland GmbH GE33  Krampe Fahrzeugbau GmbH G A4 ﬁ“j'?ger:“ ’.‘SSteCh”'k' Hebe-und
adetechni
RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH GF35 Peter Kroger GmbH G A54 Machinery and equipment for Lifting, Loading
Raven Europe B.V. G D60 Maschinenfabrik G A20 and outsourcing
SENCROP SAS 7014 Bernard Krone GmbH & Co. KG Bijlsma-Hercules B.V. 7 D06
SKW Stickstoffwerke Piesteriiz GmbH G D20 ~anter International BV D18 pewagtere Engineering NV G A40
Solorrow GmbH G D30a Van der Peet G A58 IMAC S.r.l. GES8
WIFO-Anema B.V. ZB26
Struik Wieringermeer B.V. G A27 MECHATEC B.V. ZAQ2
Syngenta Agro GmbH G C15 Technik fur die Lagerung und Bernhard Upmann ZC18d
— . Verpackungsmaschinen GmbH &
TOPCON Europe Positioning B.V. Il Aufbereitung Co. KG
Lenksysteme MaChme_ry for harvest Sortier-, Verlese und Foérdertechnik
Steering systems preparation and storage Machinery and equipment for sorting and
Case IH G D60a C oohmk Benaner forL conveying
AFS - Advanced Farming Systems agertechnik, Behalter 1ur Lagerung :
9 oy Machinery and equipment for potato Allround Vegetable Processing B.V. Z C18f
John Deere Walldorf GmbH & Co. KG G D30 conditioning and storage containers Bijlsma Hercules B.V. G F47a
NEXT Farming GF20  Agricultural Magnetics Ltd. GB39  Bijlsma-Hercules B.V. 7 D06
i Broekema B.V. ZB13
Raven Europe B.V. G D6O Clifton Rubber Co. Ltd. ZB12 - — — —
ij ewagtere Engineerin
TOPCON Europe Positioning B.V. Grag DT Dikstra ZA12 9 gineerhg
i Grimme Landmaschinenfabrik GmbH & G F25 DT Dijkstra ZA12
Irreiéva"’t‘isoierung Co. KG EURO-JABELMANN Maschinenbau GB14
5 Inter Agra S.C. Z AD5 GmbH
APH Z D28 - ;
AgriculrtaLrg Production & Handling B.V. KLIMTOP Controls GD14  GeJo Grading Services B.V. Z Do6a
Beregnung Fasterholt GmbH GCs8  LMG Brunau GmbH GAS0  HarvestEye Ltd. ZA03
IMAC S.r.l. G E58
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M.H. Verpackungs- und Anlagentechnik Z C19a Tong Engineering Ltd. Z B08 Martin Lishman Ltd. ZC29
GmbH Van Dijke Group ZC28  NEXT Farming G F20
MANTIS ULV-Sprihgerate GmbH ZA18 Wevano Machinery ZB11 FarmFacts GmbH
MUSS Agrartechnik GmbH ZD20 Wyma Europe s..0. Gcia  Verpackungen und Verpackungstechnik fiir
Natural Storage Solutions Pvt. Ltd. Z B30 — - Kartoffelprodukte
— Ersatzteile fir Kartoffelproduktion, Packaging equipment
Raytoo Vision S pA LA -aufbereitung und -lagerung Dewagtere Engineering NV G A40
Schneider Férdertechnik GmbH GB16  Spare and replacement parts for production, . 9 9 - 9 -
i ASA Packagi luti B.V. Z C0o7
SKALS Machinery A/S 2 D29 processing and storage J ackaging Solutions 0
-IN- M | ional B.V. ZD1
SORPAC Sp.|. 7 A20 ALL-IN-ONE GmbH G D58 anter International > 8
i NNZ ,The Packaging N k' VA
Tong Engineering Ltd. 2803 Damr.].q Deurentechniek B.V. ZC20 , ,The Packaging et\./vor - C03
Bernhard Upmann ZC18d DT Dijkstra Z A12 .&B Verpackungsmaschinen GmbH ZC19
Verpackungsmaschinen GmbH & Mooij Agro ZA10 Silbo Sp. z 0.0. GB15
Co.KG MUSS Agrartechnik GmbH ZD20  Solidtec B.V. ZD18a
Visser Bolsward B.V. GC19 SKALS Machinery A/S 7 D29 SORPAC Sp.j. Z A20
Wevano Machinery ZB11 Wyma Europe s.r.o. GC14 Wevano Machinery ZB11
Wyma Europe s.r.0. GC14 Technik fir die Kuhl- und Gefriertechnik
Verpackungen und Verpackungstechnik el i Refrigerating and freezing equipment
fur Kartoffeln _ _ af 0_ elverarbeitung . Damm Deurentechniek B.V. ZC20
Machinery and equipment for packaging, Machlnery for Potato processing
packaging technology Gaugele GmbH G F24
Bijlsma Hercules B.V. G F47a \Fﬁerarbe_itungstlechnilf ur:jdf -a_r|1_lt_agen KLIMTOP Controls G D14
rocessing equipment and facilities : .
EURO-JABELMANN Maschinenbau GB14 g.eadp : Omnivent Techniek B.V. ZC30
GmbH Allround Vegetable Processing B.V. Z C18f Wyma Europe s.1.0. GCl4
JASA Packaging Solutions B.V. zCo7  Bijlsma-Hercules B.V. Z D06 . "
: - Maschinenvorfihrungen
Kloppenburg Machinebouw GF50 DT Dijkstra ZA12 . .
- - - Machine demonstrations
M.H. Verpackungs- und Anlagentechnik ZC19a  Jongejans Luchttechniek Z2C02
GmbH Martin Lishman Ltd. ZC29  Legen
Manter International B.V. ZD18 MECHATEC B.V. 7 AQ2 Planting
Naus Agriboxes Z B03 Optimum Sorting NV 7 D19 Case IH G D59
CNH Industrial Deutschland GmbH
NN-Pack GmbH ZD24  Raytec Vision S.p.A. ZAl4 : -
- ; DLG Maschinenvorfihrungen G E61
NNZ ,The Packaging Network ZC03  schneider Fordertechnik GmbH GB16  ¢/o DLG Service GmbH
S&B Verpackungsmaschinen GmbH ZC19  Tummers Food Processing Solutions ZDO7  Kramer Start - The perfect start 7 A13s
Silbo Sp. z O'?' GBI VAM WaterTech ZA15 Mechanische Unkrautregulierung
SKALS Machinery A/S ZD29  yegniek B.V. G F67 Mechanical plant protection
Solidtec B.V. ZD18a  wevano Machinery ZB11 APV Kompetenz-Center Nord GmbH G B59
Bernhard Upmann ZC18d  wyma Europe s.r.o. GC14  Beregnung Fasterholt GmbH G C58
Verpackungsmaschinen GmbH &
Co. KG Mess-/Regel- und Wiegetechnik gﬁsﬁ IIHd D Hland GrbH G D59
; ighi i ndustrial Deutschland Gm
Verbruggen Palletizing Solutions Z A27 Measuring, control and weighing equipment -
- AgXtend G D60b DLG Maschinenvorfihrungen G E61
Visser Bolsward B.V. GC19 CNH Industrial ¢/o DLG Service GmbH
éarledeiterer Sack- und Planenfabrik ZD13 Billsma Hercules B.V G Fa7a Einbock GmbH G A59
m V.
; HORSCH Maschinen GmbH G B50
Wevano Machinery 7 B11 (E;URO-JABELMANN Maschinenbau GB14
mbH LEMKEN GmbH & Co. KG G B58
Reinigungstechnik Gaugele GmbH GFo4
Cleaning equipment 49 Roden
- HarvestMaster Europe GmbH Z D03 Lifting
Bijlsma Hercules B.V. G F47a
- JASA Packaging Solutions B.V. Z Co7 Case IH G D59
Josef Brettmeister Metall- und G A24 - CNH Industrial Deutschland GmbH
Fahrzeugbau Manter International B.V. ZD18
— DLG Maschinenvorfihrungen G E61
DT Dijkstra 7 A12 Martin Lishman Ltd. Z C29 c/o DLG Service GmbH 9
EUT)%'JABELMANN Maschinenbau GB14  Omnivent Techniek B.V. 2C30  Kramer Start - The perfect start Z A3s
m -
SORPAC Sp.J. ZA20  pOTATOEUROPE 2023 ZD12
Gaugele GmbH GF24 Tong Engineering Ltd. Z B08 Fedagrim
Jongejans Luchttechniek ZC02  TOPCON Europe Positioning B.V. GF48  ROPA Fahrzeug- und Maschinenbau G F47
M.H. Verpackungs- und Anlagentechnik Z C19a Bernhard Upmann 7 C18d GmbH
GmbH Verpackungsmaschinen GmbH & Verladen
MECHATEC B.V. zAo2  Co.KG Loading
MENNO CHEMIE-VERTRIEB GMBH Z A04 Analysentechnik Bijlsma Hercules B.V. G F47a
Schneider Férdertechnik GmbH GB16 Analysis equipment Josef Brettmeister Metall- und G A24
Scotts Precision Manufacturing Ltd. Z D30 HarvestEye Ltd. Z A3 Fahrzeugbau
. HarvestMaster Europe GmbH Z D03 Case IH G D59
SKALS Machinery A/S 2D29 CNH Industrial Deutschland GmbH
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DLG Maschinenvorflihrungen G E61
c/o DLG Service GmbH

Koop van der Wal Z A13m
Kramer Start — The perfect start Z A13s
Krampe Fahrzeugbau GmbH GA14
Peter Kréger GmbH G A54
Maschinenfabrik G A20
Bernard Krone GmbH & Co. KG
POTATOEUROPE 2023 ZD12
Fedagrim

ROPA Fahrzeug- und Maschinenbau G F47
GmbH

VHM Box & Big Bags Logistics Z A13l

Management, Vermarktung,
Dienstleistungen

Management, Marketing,
Services

Verarbeitung

Q-potato Holland B.V. Z A13e
Schaap Holland B.V. Z A13d
Theodor Stadtmann GmbH & Co. KG ZC18e
UNIPATATAS A/S ZB24
Wilhelm Weuthen GmbH & Co. KG G D40

Qualitatssicherungssysteme, Zertifizierung
Quality assurance systems and Certification

Control Union Certifications Germany G C38
GmbH
HarvestEye Ltd. Z A0O3

Lunekartoffel-Vertrieb GmbH & Co. KG  Z C18b
Martin Lishman Ltd. ZC29
G C5%

Okokontor Biologische Erzeugnisse
GmbH & Co. KG

P. H. PETERSEN Saatzucht Lundsgaard G B42
GmbH

VAM WaterTech

ZA15

Dokumentation, EDV und Agrarsoftware
Documentation, electronic data processing

Processing and agricultural software
Bioland e.V. G Ch9d AGRARMONITOR 7 BO2
Landesverband Niedersachsen / bthriko Gr(r?bH © 0
Bremen AppsforAgri B.V GF
iB.V. 16
EUROPLANT Pflanzenzucht GmbH GESO g O
LUnekartoffel-Vertrieb GmbH & Co. KG  ZC18b Dacom Farm Intelligence B.V. GE11
Vereinigung Norddeutscher Z A24a EXA Computing GmbH G F11
Direktvermarkter e.V. 5 c
f t GmbH ZC10
Optimum Sorting NV ZD19 FarmsTupzor m o
13
Schaap Holland B.V. 7 A13d Garm 'Ia ; — - n
24
UNIPATATAS A/S ZB24 ~ 2u9Cem
GeolnformationsDienst GmbH G E29
Handel, Kartoffelb&rse, Direktvermarktung
Trade, potato bourse and direct marketing HarvestEye Ltd. ZA03
Bavaria-Saat Vertriebs GmbH ZC24 HarvestMaster Europe GmbH ZDos3
. NEXT Farming G F20
Bio Kartoffel Erzeuger e.V. G C59% FarmFacts GmbH
Bioland e.V. G C59d . -
Landesverband Niedersachsen / Omnivent Techniek B.V. 2C30
Bremen Pessl Instruments GmbH G F20a
DANESPO A/S zBo7 ~ Metos
EMS Agrar GbR GA17  SENCROPSAS ZC14
EUROPLANT Pflanzenzucht GmbH GEso ~ [OPCON Europe Positioning B.V. G F48
Hof direkt 7 A24 Marktforschung, Medien und Verlage
im Landwirtschaftsverlag GmbH Market rlesearch, Media and publishing
Interseed Holland B.V. ZDogp ~ compames
AGRARMONITOR Z B02
Interseed Potatoes GmbH Z D26 betriko GmbH
Jansen-Dongen ZA183 |G AgroFood Medien GmbH zC12
Maison Debarge Plants Z D26a Hof direkt 7 A24
NAO - Nederlandse Aardappel ZA13 im Landwirtschaftsverlag GmbH
Organisatie Kompetenznetzwerk Okolandbau G C59
Naturland Oko-Beratungsgesellschaft G C59a Niedersachsen GmbH
mbH NAO - Nederlandse Aardappel Z A13
Nedato B.V. Z A13f Organisatie
Vereinigung Norddeutscher Z A24a PotatoWorld magazine Z A13i
Direktvermarkter e.V.
NORIKA Ty Sond_erschauen
Nordring-Kartoffelzucht- und Special Shows
Vermehrungs-GmbH
NORIKA G C25 Sond_erschauen
Nordring-Kartoffelzucht- und Special Shows
Vermehrungs-GmbH Josef Brettmeister Metall- und G A24
Okokontor Biologische Erzeugnisse G C59% Fahrzeugbau
GmbH & Co. KG DKE-Data GmbH & Co. KG G E08a
Plantera B.V. 7 AM3a c/o DLG-Special ,Smart-Potato-Farming*

PotatoEurope 2022

DLG Service GmbH
c/o DLG-Special ,Smart-Potato-Farming“

GE14

DLG-Special ,Smart-Potato-Farming* G EO8

c/o DLG Service GmbH

DLG-Special ,Verarbeitung und
Vermarktung auf dem Hof"
c/o DLG Service GmbH

DLG-Special ,Zwischenfriichte und
Querdammbegrinung*
c/o DLG Service GmbH

GKB - Gesellschaft fur konservierende
Bodenbearbeitung e.V.
c/o DLG-Special ,Zwischenfrlichte und
Querdammbegrinung*

Hof direkt
im Landwirtschaftsverlag GmbH

ZA24

G C50

G C50a

Z A24

Landwirtschaftskammer Niedersachsen G E14c
— Bezirksstelle Uelzen
c/o DLG-Special ,Smart-Potato-Farming“

Vereinigung Norddeutscher Z A24a
Direktvermarkter e.V.

c/o DLG-Special ,Verarbeitung und

Vermarktung auf dem Hof*

c/o DLG Service GmbH

POTATOEUROPE 2023
Fedagrim

ZD12

SEG - Saatguterzeugergemeinschaft in - G E14a
Niedersachsen e.V.
c/o DLG-Special ,Smart-Potato-Farming”

VSD - Versuchsstation Dethlingen G E14b

c/o DLG-Special ,,Smart-Potato-Farming*“

Landwirtschaftliche

Organisationen
Agricultural organizations

Verbéande
Associations
Bioland e.V. G C59d
Landesverband Niedersachsen /
Bremen
Demeter im Norden G C59c
Bauerliche Gesellschaft e.V.
Deutscher Kartoffelhandelsverband e.V. ZC18
Ministry of Agriculture Netherlands Z A13j
NAO - Nederlandse Aardappel Z A13
Organisatie
Naturland Oko-Beratungsgesellschaft G C59a
mbH
Vereinigung Norddeutscher Z A24a
Direktvermarkter e.V.
c/o DLG-Special ,Verarbeitung und
Vermarktung auf dem Hof"
c/o DLG Service GmbH
Royal ZAP & Semagri Z D23
UNIKA - Union der Deutschen ZC15
Kartoffelwirtschaft e.V.
Vereine
Federations
Bio Kartoffel Erzeuger e.V. G C59b
Deutscher Kartoffelhandelsverband e.V. ZC18
Horizon Flevoland B.V. Z A13h
NAO - Nederlandse Aardappel Z A13
Organisatie
POTATOEUROPE 2023 ZD12
Fedagrim
UNIKA — UNIKA - Union der Deutschen  ZC15
Kartoffelwirtschaft e.V.
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DLG-Mitgliedschaft. 1.I
Wir geben Wissen eine Stimme.

Jetzt Mitglied werden!

Die DLG ist seit mehr als 130 Jahren offenes Netzwerk,
Wissensquelle und Impulsgeber fur den Fortschritt.

Mit dem Ziel, gemeinsam mit Ilhnen die Zukunft der
Land-, Agrar- und Lebensmittelwirtschaft zu gestalten.

www.DLG.org/Mitgliedschaft



Veranstalter

DLG e.V.

(Deutsche Landwirtschafts-
Gesellschaft)

Eschborner LandstralRe 122
60489 Frankfurt am Main

Rechts- und Wirtschaftstrager
DLG Service GmbH

Eschborner Landstral3e 122
60489 Frankfurt am Main

Tel. +49 69 24788-251
Fax +49 69 24788-113
E-Mail  potatoeurope@dlg.org
Web www.potatoeurope.de

Kontakt
Besucherhotline  +49 69 24788-425
Zentrale +49 69 24788-369
E-Mail PotatoEurope@DLG.org
DLG-Ausstellungsleitung (Punkt 1 auf dem

Lageplan, S. 20).

Mitglieder des ehrenamtlichen
DLG-Vorstandes

Hubertus Paetow, Prasident der DLG

René Dobelt, Vizeprasident und Vorsitzen-
der des Fachzentrums Ausstellungen
Philipp Schulze Esking, Vizeprasident und
Vorsitzender des Fachbereichs Landwirt-
schaft

Professor Dr. med. vet. Katharina Riehn,
Vizeprasidentin und Vorsitzende des Fach-
zentrums Lebensmittel

Dr. Diedrich Harms, Vizepréasident und Vor-
sitzender des Testzentrums Lebensmittel
Professor Dr.-Ing. Till Meinel, Vizeprasident
und Vorsitzender des Testzentrums Technik
& Betriebsmittel

Mitglieder des hauptamtlichen
DLG-Vorstandes

Dr. Reinhard Grandke,
Hauptgeschaftsfihrer der DLG

Tobias Eichberg, Geschaftsfiihrer des
Fachbereichs Ausstellungen und Mitglied
des Vorstandes

Dr. Lothar Hovelmann,

Geschaftsfihrer des Fachzentrums Land-
wirtschaft und Mitglied des Vorstands
Simone Schiller, Geschéaftsfihrerin des
Fachzentrums Lebensmittel und Mitglied
des Vorstandes

Rudolf Hepp, Geschéftsfuhrer des Test-
zentrums Lebensmittel und Mitglied des
Vorstandes

Stefano Mastrogiovanni, Geschaftsfuhrer
des Testzentrums Technik und Betriebsmit-
tel und Mitglied des Vorstandes

Fachbeirat PotatoEurope

Jorg Eggers, Europlant

Olaf Feuerborn, Landwirt
Hermann Gaugele, Gaugele

Dr. Rupert Geischeder, Ropa
Andreas Heil3, All-in-one
Friedrich Henkels, Landwirt
Adolf Kellermann, LfL Bayern
Burkhard Kuhlmann, Grimme

Dr. Rolf Peters, Doc Potato

Jiri Prochazka, Europlant

Dr. Sebastean Schwarz, UNIKA
Martin Umhau, Landwirt (Vorsitz)
Almuth von Bodenhausen, Landwirtin
Wolfgang Walter, Norika

Wach- und Sicherheitsdienst
Niedersachsische Wach- und
SchlieRgesellschaft

Eggeling & Schorling KG

Frank Bruno

Vahrenwalderstr. 136

30165 Hannover

Tel. +49 511 8920-232
E-Mail frank.bruno@nwsg.de

Gastronomie

Kegel-Impuls Event-Service
LahnstraBe 19, 35641 Schoffengrund
E-Mail catering@kegel-impuls.de

Notrufe
Feuerwehr und Rettungsdienst Tel. 112
Polizei Tel. 110
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DLG AgroFood Medien GmbH
Max-Eyth-Weg 1

64823 GroB-Umstadt (D)
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E-Mail info@dlg-agrofoodmedien.de

Redaktion
Chantal Knierim, Dr. Wilfried Wolf, DLG e.V.

Layout & Herstellung
Andrea Trapani, Harms Mentzel,
DLG-Verlag GmbH

Druck

Strube Druck & Medien GmbH
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ORGANIZER/ SERVICES

Organizer

DLG e.V.

(Deutsche Landwirtschafts-
Gesellschaft)

Eschborner LandstralRe 122
60489 Frankfurt am Main (D)

Legal and business entity
DLG Service GmbH
Eschborner Landstral3e 122
60489 Frankfurt am Main (D)
Tel. +49 69 24788-251
Fax +49 69 24788-113
E-mail  potatoeurope@dlg.org
Web www.potatoeurope.de

Contact

Visitor hotline +49 69 24788-425
Head office +49 69 24788-369
E-mail PotatoEurope@DLG.org

DLG-Exhibition management (point 1 on
the site plan, p. 20).

Members of the honorary

DLG Executive Board

Hubertus Paetow, Prasident der DLG
René Dabelt, Vice President and Chair of
the Fachzentrum Ausstellungen

Philipp Schulze Esking, Vice President and
Chair of the Fachbereich Landwirtschaft
Professor Dr. med. vet. Katharina Riehn,
Vice President and Chair of the
Fachzentrum Lebensmittel

Dr. Diedrich Harms, Vice President and
Chair of the Testzentrum Lebensmittel
Professor Dr.-Ing. Till Meinel,

Vice President and Chair of the
Testzentrum Technik & Betriebsmittel

Members of the full-time

DLG Executive Board

Dr. Reinhard Grandke,

Chief Executive Officer of the DLG

Tobias Eichberg, Managing Director of the
Exhibitions Department and Member of the
Executive Board

Dr. Lothar Hovelmann,

Managing Director of the Agricultural Trade
Center and Member of the Executive Board
Simone Schiller, Managing Director of the
Fachzentrum Lebensmittel and Member of
the Executive Board

Rudolf Hepp, Managing Director of the Test
Center Food and Member of the Board of
Directors

Stefano Mastrogiovanni, Managing Director
of the Test Center Technology and Farm In-
puts and Member of the Board of Directors

Advisory Board PotatoEurope
Jorg Eggers, Europlant

Olaf Feuerborn, farmer
Hermann Gaugele, Gaugele

Dr. Rupert Geischeder, Ropa
Andreas Heil3, All-in-one
Friedrich Henkels, farmer

Adolf Kellermann, LfL Bayern
Burkhard Kuhlmann, Grimme
Dr. Rolf Peters, Doc Potato

Jiri Prochazka, Europlant

Dr. Sebastean Schwarz, UNIKA
Martin Umhau, Landwirt (chair)
Almuth von Bodenhausen, farmer
Wolfgang Walter, Norika

Guard and security service
Niedersachsische Wach- und
SchlieRgesellschaft

Eggeling & Schorling KG

Frank Bruno

Vahrenwalderstr. 136

30165 Hannover (D)

Tel. +49 511 8920-232
E-mail frank.bruno@nwsg.de

Catering

Kegel-Impuls Event-Service

LahnstraBe 19, 35641 Schoffengrund (D)
E-Mail catering@kegel-impuls.de

Emergency calls
Fire department and rescue service : 112
Police : 110

Imprint

Publisher
DLGs AgroFood

medien gmbh

DLG AgroFood Medien GmbH
Max-Eyth-Weg 1

64823 GroB-Umstadt (D)

Tel. +49 228 969423-0

Fax +49 228 630311

E-mail info@dlg-agrofoodmedien.de

Editorial team
Chantal Knierim, Dr. Wilfried Wolf, DLG e.V.

Layout & production
Andrea Trapani, Harms Mentzel,
DLG-Verlag GmbH

Print

Strube Druck & Medien GmbH
Stimmerswiesen 3

34587 Felsberg (D)

Exhibitor data and map exhibition grounds
as at 11 July 2022

The entries in all parts of the catalog are
made without guarantee. Errors excepted.
Warranty or recourse claims arising from
these entries are therefore expressly ex-
cluded. Reprinting only with the permission
of the publisher. The presentation of the
technical offer is subject to force majeure.

Partners

Conceptual Partner

Technical partner

Logistic partner

Exclusive partner

Specialist partners

We would like to thank our Media partners
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